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Végsé eszkozokkel. ..

Az az Oriasi kiilonbség, mely a mindennapj életben a kotott j"(’iv’edelmekkel biré oszta-
lyokat a termelSk. kereskedCk osztdlyaitél elvéalasztja, vegzetes lehetOségekkel ¢és kovetkezmé-

- nyekkel fenyeget. A hdboru okozta gazdasagi leromlds, mely a pénz katasztrofélis elértéktelene-

désében nyert kifejezést, a sulyos gazdasdgi vdlsig terhét kizdrélag a mindennapi keresményébél
e pénzéb)c'il — él]()' szellemi és kézi munkds osztalyok vallaira rotta. A termeldt, keresked6t, a
forgotokék, pozitiv értékek tulajdonosait a gazdasagi leromlds érintetlenil hagyta, ezeknek az

| Osztalyoknak normdlis, tobbnyire azonban a normglison joval folildllo életstandardjuk egy vonal-

Nyival sem szallott aldbb: A korona esése, a pénz elértéktelenedége szamukra _nem jeleqt ve-
Szélyt, nem jelent terhet, pozitiv ¢rtékeikre nézve mindegy, korondban vagy fillérben fejezik-e
azt ki, s6t a valutaingadozdsok még a tisztességtelen spekuldcio lehetGségeit is megnyitottik
el6ttiik. Abbol az ditaldnos gazdasagi leromldsbd] fehdt, melyet a haboru pusztitisai utdn a

~ Most folyd gazdasdgi haboru is novelt, s amely mint ‘kozteher egyenlé részben illeti meg az

0ssz almi osztdlyokat, éppen az az osztdly pem veszi ki részét, amelyik azt legkdny-
‘nyebebseriérr;gtehemé. Ezy a visszgls allapot ma ma); a legszélesebb néprétegek exisztencidjat, az
intelligens magyar kozéposztily 1étét fenyegeti. A szellemi és kézi munkasok nemzetalkoté to-
-Megei valosdgos jobbagyi sorba keriiltek a termels és kereskedS osztdlyok rideg onzésével és
kiméletlen fizleti politikajaval szemben, s jobbdgysggukban végsokig leszoritott életiik, teherbira-
Suk immdr elérte az utolso fokot. Ezutdn mdr csak a leroskadas kovetkezhetik, az  igdbdl valé
kidslés, — a nemzet végsé pusztuldsa. :
Az erszag nyomorusiga nem foltétleniil a terhek nagysagdban, hanem azok megoszla-
Siban rejlik. Ha a dolgozok, jovtteremtOk erejét nem akarjuk a megsemmisitd véggﬁknyomoru—
Sdgnak martalékaul hagyni, itt a legvégss ideje a kiszipolyozo, modern ]lobbéggégﬁk Kats szefi-
ben az uj felszabaditdsnak, a terhek igazsagos-elosztisanak. A kormdny ?g‘ité i melyek
A drégasig gyors letorésére irdnyulnak, oly jelek, melyek a-le.gﬂagyobb bézéa ".’l?t f 2 aE ")l'(o'
Morral kiizdGk milliéiban, de amelyek figyelmeztetik is € milliokat szenvedéseik okaira. Ezeket
. kell sziintetpj, ha maskép nem megy, végsG eszkdzokkel,
iktatorikus intézkedésekkel — feliilrol jovi forradalommal . . . A le%iréély]fstebb ren]?szla(lbélyokra
Van sziiks ég, melyek egy csapdsra megsziintessék a borzalmas vissza seaﬁ, s ezekne ak terii-
A Letteknek allandé erélyes ellen(irg.ésége. —éHisszﬂk, ?()t%}l! é:ér'g)fvﬂgé‘?ey er;g;esen “]1:88 zéaxln 0;"35 gza(;;tt
dlon, fékezésére €s az druuzsora le 2 G
: bankolik:l ?;?g:lﬁgel:n%gég felelGtleniil folytatjdk azt a rablogazdalkoddst, mely naponkint szaz-
s;‘zfeknek szdjabol veszi el a betevd falatot. Frinisibuiis
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Az ifju HNebbel,

Ti csiszoltok, faragtok, puha kézben
Finom és hajiérony a véso.
Mdrvdnyszirtbol formdt én homlokommal
Sujtok szabadra!
Kenyérért tornek kezeim —

/

Még tdvol vagyok onmagamitol,

De akarom, Enné legyek.

Hordok véremnel mélyén valakit,
Ki koveteli dnnin-léirehozta
Isten-menyboltjdt s ember-sdrtekéjét.

Kdonyortelen a harc

Anydm olyan szeoreny nd,
Hogy nevetnétek, megpillantva dt.
Lakunk egy sziik 6bolben,
Kunyhonl: a faluvégen dll,

Az ifjusdgom, mint egy heggedd var,
Alatta seb,

Honnan napon!a vér szivdrog :

Oly torz ettol vagyok.

Alvds nem kell nekem, :
Etkem csak annyi, éhen hogy ne vesszek.

Ezer kardheggyel mered a vildg

S mindenki én-szivemre éhezik.

— Oh én fegyvertelen, vérem csippjében
Mindenkit fel kell hdt olvasztanom!

Kodasszonyok.
(Mese.)

Szép nydrvég. Az iiteg a Karpatokat jarja. Na-
pok 6ta kodszéllat alatt a hegyek. Szital, porlik, sza-
kad a lomha, bolyhos, sulyos pardzat végteleniil.
Néha déltajon a hegyek derekdig enged, elfoszlik az
- erdok kozott. Egy félordara vilagosabb lesz, elékanya-
rog a Tiszavilgy, megnyilik egy-egy ut, egy-egy ha-

rangvirag, vadnapraforg6 is feltamasztja dzott fejét, .

a derekak kihuzédnak a nyereghen. Azutin egyszerve
észrevétleniil egy drnyalattal elfiiggonyozédik a le-
vegd, a patak egy félhanggal mélyebben zig, eliilnek
az arnyékok, az erdébol tabori érsokben surran elé

s lassan tomott oszlopokka lesz, — na, visszazsibba-

dok a nyereghbe, — a kod.

Estefelé falut ériink. (A pap hézdban, meleg, vila-
gossig, vacsora mellett lassan-lassan feloldédik a tii-
donkrol, az agyunkrol a fojté nedvesség.

A hézban zongora van, a divany felett tancren-
dek, kotillonok, egy kis asztalon himz6rdma ... A
pap mondja, hogy a lianyit megint elkiildte aradi
rokonaihoz. Az ember sohasem tudja, Olyam kozel a
hatar. Meg aztén ott jobban is lehet férjhez menni,

A lany hét elment.

Miasnap ebéd utan parancsot kapok. Legfennebb
holnap estig végig jarni a hegyldancot, keresni rajta
agyudallist, taldlni hozza utat.

Délutan héromkor indulok. Viégig kell jarnom a
Pietros, Hovarla, Pozizsevszka, Menczul, Turkul,
Cserna Hora, Pep Ivan hegylancot. Nyeregtaskaban
két napi élelem, kipira kotott satorlap, esGkopeny.
Az idé tisztulni indult, nemsokéra hegynek fel jarok,
, mogottem kocog a lovasz.

Istenem, két-hdrom hénapja nem beszéltem né-
vel. A faluban a hazigazddmnak van hirom linya,
az egyik voroshaju, kicsit kanesal, kicsit lompos zsidé
lydny, de mar forménak indult, méar. szemérmetleniil
kivénesian néz, mér tizenhat éves . . . Az ordigbe is,
_ legalébb ezt a délutént tudtam volna otthon télteni.
Mt parancs: parancs,

2R t. Térképen kell mtdna nézni, merre
Na, ééém Méra ismét vécleg elborult

zuhogdshan,

: M a v-dh-ierembc leahntott a hlrﬂ

Irta : Qottfried Benn.
Ford. : Ajtay Miklds.
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Egy irtdsos oldalnal hid akad utba, tul radt’ d
3

- meredek koptatd, buesuzik a patak. l

Pélhat. Még sz sines 8 mar majdnem este lett g
Komor, nehéz, magényos, mozdulatlan erdei csendes-
gég. A fakrol eseppekké gyiilt kod kopog az avarrd.

Valahol tiizfény villan fel az erdén. Ma 1
nines hova tovdbb menni, nézziink éjszakai szallask |

Vilgyzaré gat. FHarom volgy szakad® dssze, viz®
felduzzad a nyersen tikolt gatkolosszus elott, tovéd
tériil par nap alatt tavaszi draddsban, dszi esokor 8
viszi az erddemberek levagott borondit Husztig, b
is kifogjak Oket a ruthén tuta,losok 8 egybekotozvén'
letutajozzék sokszor Szegedig is. g

A githidlds hosszdban 8—10 maglya lobog, erd;& g
emberek, dragonyosok, ulinusok iilnek korilotte. > /

A lovakat kipanyvazzuk éjszakara, én v 8
térek a hidlasha. Teljesen &t vagyok azva, levfﬂ‘b' “
zom egy tiiz mellett, a ruhdimat kiteregetem szaradni
Nem vagyok éhes, de eszem, mert hideg van s m‘“
aztan aludni kell.

Az ingem megszaradt, dlmos vagyok. KEge
arrébb teszem a szdlldsomat, a tiiznél nem leb
aludni, olyan meleg van. Van valami furcsém me
hatéan kardcsonyi ebben a sok szikrizé, kékfiistii B
ben, ezekben a szinesruhdju  lovaskatondkban,
emberrakasok halk, duruzselé ziimmogésében,

Fiillemre huzom a kipenyegemet, elalazom
gyedéra mulva felébredek, mert fazom. Vi
zom a tiizhdz melegedni, Itt ismét elalmosodom, ar
huzédom lefekiidni. Megint felébredek, megint
Hatha lehetne aludni a tiiznél, megprébaljuk.

Betakarézom, hatat forditok a tiiznek — nay
na, most aztan Johet az dlomzsikos ember

*

L+Hol volt, hol nem volt, de taléan inkéabb hoI
volt, volt egyszer egy kiskirdly, egy hatalmas V&=
Kastélya itt épiilt a Turkul tetén, abban lakot
oreg kirdly feleségével és 16 éves fiaval.
Egy ozsonna utdn ott iltek a bistyakertl
oreg kirdly malomjatékot jatszott a véarnag
kirdlyné foltozta a kirdlyfi harisnydit, a gyerm
dig nyilvessz6t faragott magénak somfibdt
Senki sem vette észre, mikor egyszer
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fiiged vadaszkészségek koziil egy kirtot s kihozta azt
a kertbe,

‘Vén himszarvas szarvabol készilt hatalmas tii-
16k volt. Amint a kiralyfi megfujta, hangja fajon, va-
gyon bugott végig a hegyeken, a Cseremosz vilgyon.
A Tatarszoros hatszorosan verte vissza zengdését,
szarvas-sutak riadtak ra vissza, parjuk szerelmes hi-
visat érezve meg benne.

Mintha mesélne valaki. A fejemet kidugom a ki-
peny aldl s tényleg a hét ruthén paraszt koziil egy
beszél, a tobbi hallgatja. Nem tudok aludni. Tiiz felé
fordulok, hallgatom én is.

wAz oreg kirdly egy.percig dermedien iilt a he-
lyén, azutan felugrott, odaszaladt a fidhoz, kikapta
kezéb6l a kiirtst s rakidltott villogé szemekkel. — Te
gyermek. A kiralyné ijedten fordult hatra, a varnagy

felboritotta a jatéktablat, a kivalyfi pedig tagra nyi-

tott szemmel bamult az apjéra. Erre az oreg jott ma-
varba, egy darabig hol a fiat, hol a kiirtot mézte, az-
tin a feleségéhez fordult: — Te anyjuk. Igaz, hogy
még csak 16 éves a kolyok? — Igaz hat — szolott a
kirdlyasszony — 4prilishan mult el. Dehat kendet mi
lelte, hogy igy neki tdmad?

A kiraly elkacagta magat, végig simitott a fia
fején, — Na, eredj fiam, tedd ezt a helyére — s kezébe
nyomta a szarvastiilkot. De bizony még akkor is hiim-
mogott, mikor mar a masodik jatszma malmot vesz-
tette el.

Kilene 6ra volt vacsora utdn, hogy a kiralyasz-
Szony j6 éjszakat kivant s ment az udvarhdlgyeivel.
A kirdly elébb még végig szitta a vacsora utani pipét,
akkor azutin oda ilt az asztalhoz, szembe a fidval,
aki a Lold hajlésat nézte az erdé felett.

— Hat — kezdte — gyermek, ide hallgass. Te
mai naptél fogva nem vagy mér gyermek, meghall-
8athatod azt, amit neked mondandé vagyok.

. Az a tiilok, amit te ma megfujtal, az nem ko-
Znséges vadasztiilok. Elszor is azért, mert a szarvas,
Iely annak idején tizenhetediknek aganesdisziil vi-
Selte, egyik ésnagybityad haldla ardn adta esak ide.
AZtﬁi‘.a. hozzé egy babona fiizédott még s ez az, hogy
amely napon eldszor meg tudja fujni a gyermek, az
atté] a naptél kezdve nem gyermek immar.

Bz hat igy volna. Mar most aztan rdm van bi.zva,
veled tobbet is kizoljek ennek a kiirtnek a torté-
fetérsl vagy se. Gondolkoztam rajta s hatiroztam

M0la, Tehat:

Bt Mikor én még legéuyember voltam s a te magy-

AWid ég nagyanyad élt, hogy az oregek ne tu'd_Janwk
| a harom legkozelebbi faluval hdrom kiirtjelben
' ,‘u&podtam volt meg. Ha ez a régi kiirt egyszer meg-
Szblalt, Luhiban, ha kétszer, Borsian, ha héromszor,
Sserndn késsitett utra egy lanyt egy vén kuruzslo
;"“O‘DY. A lénynak is kitelt méringra, a szipirtyo is
?"xk&pta a maga hat aranyat. Ugy épen ebben az
6tajban szoktak érkezni.

. Fiam. A sorsnak nem okos dolog ellenllni vagy
:Mm kovetni az intéseit. En mem tudom: vajjon él-e
héﬂ Luhiban az az oreg asszony, bizony én mar réges-
g‘y&l nem fujdogalom azt a kiirtit, de lehet, hogy

SYVkét perc és itt lesz a leany. Te mem vagy mar
?;g’"nek, léssad, mit csindlsz. Sem én, sem més te-
h j! Mi tmmt nem segithet, magad kell végezd dsztonod
r 8z6lt, j6 éjspakat kivant az oreg kir_ﬂy. letett az
“talra hat darab aranyat, azzal aludni tért.

o A fin magéra maradt. Azalatt, mig az apja be-
b véniilt egy évet. Lednytestvére nem volt és sok-
f gondolt egy lényra nagy, ismeretlon, eg:y.hcslt
Wéri, agy kiosit férfl-, de leginkdbb valami jétsz6.

s
f

,
!

UJ PLET . Caitee 3

pajtasos szerelemmel. Most nagyon, megesufoltan szé-
gyelte magat. Ugy érezte, hogy 6t & minden tiszta
sziizi poézisét a noérél most el akarja adni az apja az
6 idejében mért olesé aran a csékvasirnak. Lelkében
meg-megindult egyediil a hdlészobaja felé, de tényleg
mar nem lehetett. Visszafogta a hésiesség kivanesi-
saga.

Arra rezzent magéhoz, hogy egy érnyék hull
elébe a vallan keresztiil. Felugrott. Egy toporodott
szazesziendds anyoka gornyedt elétte. A kirdlyfi ra-
ismert egykori dajkajira., — Maga az, Rézsa néni —
kialta nagy megkonnyebbiiléssel.

— Jaj, felséges urficska, de megnott, midta utol-
jara lattam. Be derék, szép szél ember lett — kapko-
dott az oreg a kirdlyfi keze utdn. — Hii, a derekam.
Biz ekkora ut nem valé mar az én oreg esontjaimnak,

Na, egy ideig eldiskuriltak, aztian egyszer fel-
4llt a vénasszony. — Hanem hat a felséges urfi bizto-
san nem az én oktalan fecsegésemért virraszt gyer-
tyavilag mellett. No, én kotrédom is mér, esak any-
nyit mondok még, hogy a ledny az én nevelésem. Hét
éve gondozom, dpolom, Orzoém, hegy majd esak eljo
egyszer az ideje. Tavasz 6ta mar mindennap vértam,
hogy egyszer felzendiil a kiirt.

A kirdlyfi intett az aranyakra, a vén eltette a
pénzt, kezet esokolt és sok j6 kivansagok kozott elbi-
cegett a cselédhézak felé,

Ks jott a ldny. Jott lassan, lehajtott fejjel, egye-
nasen. A sotétség kettévalt eldtte, a holdfény gloridba
fonta puha, sulyos sz6ke hajit, ringé, vallbé] 1épé
lépése, tulsdgosan vékony ldba, pompas novése pél-
daja volt azoknak a szldv lényoknak, kik a mépbél
a fajtinak minden elényével iitkoznek ki,

Megallt. Lassan felemelte a fejét. Bore fehéren
fenylett, hosszan ivelt vildgossziirke szemei réder-
medtek a kiralyfira.

Igy alltak egy kerek percig, két gyonge, gyarld
ember, akiknek a kovetkez6 percben taldn mar mu-
78] egymadst szeretni. g :

A fiu leiiltette a lanyt, maga pedig szembeiilt
vele és nézte. Nem tudta réla levenni a szemét s nem
l4tta mégse. Ngm volt egy érva gondolata sem arra,
hogy mit kezdjen mérmost a lannyal. Kezében még
nem volt meg a simogatds, melynek visel6je minden
ngt latott férfi, szdjabol hidnyzottak még a magunk
szerelmét szuggerdlé becézé szavak, a vagyal kibonté
végyritmruﬂsoknaik nem voltak még meg a mozdulatai
henne, nem volt még neve, emléke ajkén a eséknak.

A kiralyfi felallt, odament a lanyhoz, megfogta
ujjai hegyét és illette 8t az egyetlen széval, melyben
henne tudott minden érzést, melyet ebben a perchen
érezni Jehet: — Szeretlek — mondta. :

A lany, aki biztosan sok mesét hallott mesélni
mér 8 szerel'e.m;c’il, aki négy oOrat gyalogolt a férfi
folé, dsztondsen érezte, hogy iires, konnyii ide most ez
a sz6, hogy mnines benne sem ¢, sem a fiu ebben a gz6-

ban, alazatosan, némén hajtotta le a fejét.

" A kirdlyfinak elfogyott a mondanivaléja. Tudta,
hogy ide még szavak hidnyoznak, latla azt is, hogy
ez a perc nem a tiinddések, tétovazasok perce, a
hidnyz6 szavakat férfimozdulattal akarta pétolni: a
lany szijahos hajolt. F ;

A lény kilendiilt a csok aldl és felugrott. A szeme
vigezavillant a kiralyfiéba. — A testem a tied, de az
ajkamat csak annak adom, akit szeretek.

"7 A fiu utdna kapott. Ugy megfogta a lany karjat,
hogy 2% térdre csuszott belé. Hat megesufoltik, Nem
elég eros, mem elég szép, nem elég férfi? Jﬁft, hogy

ezt a n6t.

A nét sértette meg henrie ez a nd, a nét, akit
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ismeretleniil viselt magaban nagy, eljovends szép-
nek, s akihez ez itt most mar nem hasonlitott.

— KEredj! — kialtott ra. — Tobbet ne lassalak.
Hat nem kell a tested, viheted, nem kell.

A' lany megijedt. Jobbagylany volt, mindennel
szamolt volt. Nem kellett volna ... — egy konyorgo,
megaldazkodd mozdulatot tett,

De a fiuban mar ur lett a vagy: megszabadulni
a megoldhatatlan, kinzé perctol s legalabb szavakkal
visszavagni a lanyt. — Takarodj — rivallt r4 — nem
kellesz. — Aztan sokdaig csak allt, allt s bamult az
eltiint leany utdn, aki nekiszaladt az éjszakdanak.

Innéttél keazdve a kirdlyfinak rosszak lettek a
napjai és még rosszabbak az éjszakai. Az oreg kiraly
eleinte még emlegette, hogy: krizis, krizis, le kell
jarjon, de egy idé6 mulva kezdett soka tartani a kri-
zis. A kiralyfi elfelejtett kacagni, azota az éjszaka
6ta. Nem .evett, folyton az erdoket jirta. Néha meg-
tortént, hogy napokig mem keriilt elo, aztin jott siaro-
san, tépetten, faradtan, kedvteleniil és egy jo szot nem
lehetett hallani téle.
daszni jart és sohase létt még egy nyulfiGkot sem.

Kleinte mintha keresett, iildozott, talin vérmed-
vét hajszolt volna. Kés6bb mintha futott, menekiilt
volna.

Szép szava, kemény parancsa, anyjanak, apjd-
nak hidbaval6 volt. Nem segitett rajta semmi ravasz-
sig ¢és semmi csudadoktor. Pedig egymdasnak adtak
az ajtokilineset nagyhirii doktorok, udvari mulatta-
tok. Hiaba jartak az mdvarban kiilénb-kiilonb da-
mak és perszonak: a kiralyfi kutyaba se vette oket,
unott és dermedt maradt. Azt mondtik, hogy vardzs
verte meg.

Mulott az id6 s a turkuli var tajéka, mely az-
elott mindig viré.gfa:kadés,.nwpfény, orom volt, las-
sanként azota az éjszaka 6ta dszire valott. A kornyék-
beli falvak lianyai pedig egyiitt sapadtak a fak leve-
lével.

[Egy sziirke, csiiggeteg, hervatag délutan a ki-
valyfi ismét a Tiszavilgyet jarta. Hidba, hidba. Nem
fogia megtaldlni soha, A né, akit egyszer elenged-
tiimk .

- Végig keresett mdr minden falut, minden szén-
égeté kunyhot, de a lany orokre eltimt. Szazszor azt
hitte, 6t latja jonni: volt lany, aki az 6 ringé termetét
‘viselte, volt, aki az 6 szoke, dus hajat hordta, volt
olyan, aki azokkal a vilagos szemekkel nézett a sze-
mébe: 6 mindenik volt és 6 nem volt senki.

Ijja a vallara volt akasztva, lova lehajtott fovel
botorkalt, amint haladt céltalanul a viz mellett.
Ment, ment, mogotte csindesen kocogott a végzet s..

Egyszerre arra eszmélt, hogy egy hiivis, puha
kéz simit végig a homlokan. Hirtelen feltekintett:
egy arny, cgy emlékezésnyi villands timt el az erdd
fai kozott. A kirdlyfi megtintorodott: ez 6 volt, utana.
Vad hajsza. kovetkezett. Sziklakon, vizmosdsokon, sza-
kadékokon, omldsokop hajszolta keresztiil a lovat, ott,
ahol soha azel6tt 16 nem jart. A limy egyre csalta,
hivta, hitegette. Néha lépésnyi kiizelre bevirta, hogy
gunyos nevetéssel szakadjon ki a mdr-mér megmar-
kol6 kézbil. Néha mintha nem is egy, hanem két, ha-
rom, tiz, szdz ldny suhant, lebbent foszlott, kavar-
gott volna.

A 16 a harmudxn hegyen a Pozizsevszka tajam
kidolt, A kiralyfinak ronggyéd szakadt mar a gu-
nydja, llkvnyodott a volgyekbol valami eddig soha
nap litott sulyos, szintelen, gomolygé, hullémzé pé-

t szakadt fel s szdllt, dratdt mindent elboritva és
k felé, A ki

irdlyfi azon vette észre
lednyfant

Mindig kéborolt, mindig va¥

6m ril‘t.t

veszi koriil, mindenik magasra ivelt derekat, szoke ‘
hajat, sziirke szemet visel és viszik, vonszoljak, ke-
ritik, tzik ... ‘
A kirdlyfi a Pietros tetore ért . . . S :

%

Félhatkor ébredtem reggel. A gathidlasban min-
denki aludt, az emberek kipenyegiikbe burkolva el- -
dobott terhekhez hasonlitottak, a tiizek kihamvadtak, |
némelyikrdl még nagyon finoman sziirt kék fist lap-
pangott eld, a viz orok robajjal zugott. ]

Megértettem, hogy hol vagyok. Faztam. Nagyon
gyiirttnek és elhagyatottnak éreztem magam. Fel-
keltem, kimentem mosdani. (A: helyzet teljesen re- -
ménytelen volt. A kidot, mint az oroszok a tdmadd
vonalaikat, minthogyha meghatszoroztdk volna é8 ,;
hullt az esé anélkiil, hogy esett volna.

Délelott veszteg iilésre voltam karhoztatva. Vagy
haromszor prdbiltam meg nekivigni a hegyekmek,
egy 6ra mulva, mdasfél éra mulva visszajottem: tven -
lIépésnél nem lattam tovabb. Végiil is vissza iiltem &
volgyzaréba, Timédtem, mivel lehetne foglalkozni.
Igaz. En mem hallottam a tegnapi mese végét, koz
hen elaludtam. Meg fogom kerm az emberemet, hogy {
fejezze be. k'

‘Az erdéember mines sehol, tarsaival egyiitt ko=
ran utra ment, estére ha talan visszatér. Ejnye, k kar.
Pedig az a mese . . . hogy is lehet tovabb az a mese

Kora délutan szallt fel valamennyire a kod. !
indultam. Gyalog, egyediil. Két 6ra mulva a Turkulré
értem. b

Hm. Haf itt volt az a var. Elévettem a taveso
vemet, koriilnéztem. A kod mar teljesen felszallt s a8
augusztusi veréfényben egész Korosmezoig lehetett |
ellatni. Igen. Jobbra a (serna Hora, Pop Ivan, balra
a Menczul, Pozizsevszka, Hoverla, Pietros . . . de mi
is' lehetett a mese vége? k.

Hérommegyed hérom. Joé lesz sietni, még dol- .
gom van. ‘

Ot érakor értem a Pietrosra. A kétezer méte!'“
ecsucson friss szél hajtotta 4t a felhdket, az északos
oldalon nagy tablakban drok ho, kizitte csomékb“
piros havasi rozsék. o

A tetén végig doltem. Hat ezzel kész volmiﬂ’x‘
A feladat meg van oldva. Az iiteget két égyunké&"
kell felallitani Pietros és Hoverla kozé, a Menezul d" ;
betiijéhez és, és, ldssuk esak a vdzlatot . .. igen a W 4
zizsevszkat dtvigé gyalogutra. Helyes. Ut ide csak € o
a diilléutnak berajzolt vezet, de ezt félnap alatt negy
ven ember dgyuval, négy fogattal jarhatéva tes®”
Na jo6. Az atlohetéség rendben van, a hondtév 5
hm, azt tudja Isten, azzal egy kissé .

Valaki jon fel a hegyen. N6. lEgyedul van.
fején egy kosar és . .. amenyire tavesovel ki 1884
venni, szoke. Erd'ekes. Erds, magasra szabott 1€
teste van és nagyon puhan, ugy . .. a vallabél
Mit keres ez itt? Biztosan sajtot visz at. :

Megliatott. Megall. Tényleg szoke haja van. &
rom hémapja nem beszéltem nével. Es most deélud
hat drakor a legutolsé perchen Isten elémbe t'eltii
a, ezt az akdrkit a Pietros tete;en 4

Megindul, Egyvenesen rdm jon. Fekve marat®
Az mlhk. lehet, hogy egy félesztendeig is itt foBTC

het, hosry mire leérek, mar parancs var, molmi

odabb és akkor nem latom ugyse tobbet,

S a kirdlyfi a Pietros tetére ért . . .

, théta taldn mdr huszonegy éves is W _

kirdlyfi. -
A ltny hozzimig ért. Nézem, nézem s 10

sulyos, puht. w&o imit. 8 “hoss:
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sziirke szemét, fekszem a foldon, még egy lépés és rém
fog lépni.
- Valami haboruviselt, kihivo, kivanesi mosoly je-
lenik meg az aredn, azt mondja: Jonapot és kitér,
Elérhetném, ha most utdna nyulnék, — most megy
le a nap a lengyel hatdron — még elérhetném.

Megy le a nap. Aranyos-lilds péardzat onnan
iddig az erddk felett a levegd. Onnan iddig abban az

' aranykodhen déllnak sorban az asszonyok, akiket mi-

;
'\

i
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0ta az az elsd jott s mult anélkiil, hogy az enyém lett
volna, elengedtem. 16 éves voltam.

Az6ta huszonegy éves lett a — Kkivdlyfi, aki a
Pietros tetére ért . . . '

Felugrom. A mese, a mese vége .
a Pietros .

Flment.

o g YR Y
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Este jo. Lent a volgyek felett mar elfoszlott az
aranylila fatvol, valami szintelen, testetlen anyag
leng a helyében, Mennem kell.

Féléra mulva a volgyzarohoz érek. — Nyergelni,
Andras. — A hidlasban egymds utan gyulnak ki a
kardesonyi tiizek, az alkonyat lopozkodik a fak kozott,

Menni. Nyeregben vagyok.

,Egy sziirke, hervatag, csiiggeteg délutin a ki-
valyfi ismét a Tiszavolgyet jarta. Hiaba, hidba. Nem
fogja megtaldlni soha. A né, akit egyszer elenged-
tiink |, «

Bgyszerre arra eszmélek, hogy egy hiivis, puha
kéz simit végig a homlokomon. Felnézek: egy arny,
egy emlékezésnyi villands surran az erdé fdi kozott.

8t, harom, tiz, szdz lany suhan, lebben, foszlik, ka-
Varog koriilottem, egyiknek magasra ivelt dereka,
Mdsiknak szoke haja, harmadiknak sziivke szeme van:
Rindenik § és 6 egyik sem.

Sarkantyut. Menni.

Es megyek. A gunyam ronggyé szakad, a vérem
&k, alkonyodik.

Bs mogiottem jonnek a kiodasszonyok.

Csanady Gyorgy.

%.--.-...- T e T T e A e At e s e S s e et et re

ORVENY.

Irdnytiid villozatlan, jol mulat,
Es elveszited mégis az utal.

Fehérld tengerszirire dilva intek
Es akkor aztdn elfeledsz te mindent.

Sirdly vijjogva sxd!l drbdc feietl,
Te csak jossz hozzdm egyre kozelebb.

Pedig tudod, hogy a Szirén vagyok
Es megmorajlanak haldthabok . . «

A kormdnyrudhoz kapsz, hozzdfesziilsz!
Hidba minden, mdr nem menekiilsz.

Ez meg van irva, fatum, végzel, tiirvény,
El foglak vinni, mint hajét az orvény!
BOBULA IDA.

Egyetemi haligaték figyelmébe!
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Anthologia Bo-Sin Endre, Molnar Endre, Pala-
sovszky Béla és Zeykvary Elemér verseibol.
(Budapest, 1922. 80 lap.)

Amint a tsinos kiallitisu kis kotetben lapozunk
ugy ¢rezziik, mintha derits nyari napon virdges réten
barangolnank. Nem buja, meleghazi viragok, egy marék
mezei virdg van Osszefogva; nem felkorbacsolt szenve-
délyek szava cseng a sorokban, hanem lesziirt érzéseké
egyszerii, tiszta hangon. A mai khaotikus allapot okozza
a gyakran lemondo hangot. Erzékeny, mélyen érzo,
tiszta lelkii emberek versei ezek s mély szentimenializ-
musuk nincs kirdra a kotetnek. Bar kevés szamu sze-
melvény all elditlink egy-epy kolt6tol, mégis teljes képet
alkothatunk egyéniségiikrdl

Bo-Sin Endre komoly, gondolkozé f6. Egy-két
vondssal mélyen jar6 gondolatot vet papirra. Verseiése
kozel all finn rokonaink verselési technikdjahoz, sajatos
kifejez6 erejéhez. Szivesen iddzik a fjordok népe kozott,
mint csendes meséje is mutatia ,Hutson Knut“-rél.

Molndr Endre soraibdl a magyar népdal kedves ver-
esigse cseng el6. A magyar erd, magyar égbolt ihleti
dalra, csak magyar motivumokat hasznal. Fiilbemasz6,
konnyed ritmusa sokdig elkisér, pl.:

Szembenézek most a fény

Lecsukott szemével

S altaté dalt dudolok,

Ej van, csendes éjjel. (Nocturno.)

Pualasovszky Béla Balassi 6rokében ligyesen pengeti
a lanfot, de meleghangu, miivészi gonddal csiszolt
szoneftjel is sikeriiltek, mint :

A kis véiros kongé utcdin at

Hozzad viszik a siivité sze'ek

Borongds lelkem gydszos séhajat,

Neked, neked és mindig csak neked. | ;
(Szonett Ejek Evadjan.)

Zeykvdry Elemér hangja a lemonddsé. A sorok
mogott 14j6, az Eletben csalodott sziv vergddését érezziik,
néha meg Onkénteleniil Reviczkyre gondolunk, mikor
ilyen sorokat olvasunk :

Ajkad tavaszi naphevét

Leheld ajkamra at

S olvaszd fel arva, bus szivem
Mélyén a zuzmarat.

A négy fiatal koitd erdélyi vériink s az Uj
hasAbjair6! 18 ismeri mar Oket kozdnségiink.

A kotet budapesti szerkesztdségiink utjdn is meg-
Szdke Sdndor.

(Viragének.)
Elet

rendelhetd. Ara 100 korona.

Legkedvesebb lapom

= .

a Székely Egyetemi és Féiskolai Hallgaték Egyesii-
Jeiének tulajdonat képezd

Ul ELET,

mekyre ismeroseim korében el('iﬁz.etések’et Qyiiitok, &
nl:dyet hazafias szelleme miatt mindenkor és minden

médon pértfogolni fogok.
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A Ngugat és Szovjetoroszorszag.

A hagai . szakértti* konferencia, amelyen heteken
Leresziiil vitatkoztak egymassal a nyugati allamok
kikiildottei €s a szovjet delegitusok, ngyvanugy vég-
zOdott, mint a tObbi iddig lefolytatolt nemzetkozi €r-
tekezlet. Tokéletes kudarccal!

Mindazok, akik ujabb megegyezésektol varjak
fenyegetd csod elott - allo vildgrésziink ujjacpiilését,
nem minden keseriiség nélkiill mutatnak e kisériet
eredménytelenségére és hangoztatialk, hogy a helyzst
szanalodasanak id6pontia ismét a bizonytalan jovébe
tavolodott. Ha azonban az orosz probléma természe-
tét s a megoldisara iranyuld kisérletek torténetét
alaposabban szemiigyre vessziik., meg kell allapitand,
hogyv aq hdgai kudare felett nincs sck okunk sajndl-
kozni. A most elakadt értekezlet sikere egész Eurdpa-
nak tagadhatatlan fontos érdeke flett volna, ha  azon
— a vilaggazdasag szempontjabol oly végtelen ton-
tossdgu kérdésrél — Oraszorszdg uj életre keltésérdl
lett volna szé. Minden menészség nélkiil allithatjuk
ugyanis, hogy sem Hagaban, sem pedig Genovaban
lényegében nem azon vitatkoztak, hogy miképen le-
heine e természeti kincsekben oly gazdag birodalom
népmillicit a vildg gazdasdgi vérkeringésebe bekap-
csolni, hanem csak arrol, hogy miképen lehetne q Szov-
jet uraibol mindazokat g biztositékokat ¢és privilégin-
mokal kivasalni, amelyeket a nemzethozi nagyioke
a cdri uralom alott élvezett, Mert mi koriil forogtik
ezek a targyalasok? A nyugati delegatusok mindenck
el6tt a cari pralom adossagainak elismerését, w tulaj-
donjognak részleges — legaldbb is a kiilfoldiekre vo-
natkoz6 — visszaallitasat &s biztositasat kovetelték,
a szoviet pedig kdlesont alkiart kapni, mely e tokclete-
sen elpusztult orszdg helyredllitisdra schasery lett
volia elég, legieliehb arra, hogy a szovietek pozicid-
jat megerdsitse, Mar pedig Oroszorszagot egy 1épeés-
cel sem viszi eldre a konszolidédcié utjian az, ha a cs6d-
ben: kinlodé <zoviet korméanvzat néhamy mnlhardm’l
adobssagot elvdllal, sem az, ha az azelott is idegen
kezekben levs vallalatok ismét megkezdik miikodésii-
ket, amelyek csak az orosz nép millidi kdzott elenyé-
sz6 szamu munkassignak adndnak egziszteuciit, de
még az sem, ha a szovietkorminy egy néhany mil-
lidrdot kap beruhdzasok cfliaira, E feltételek teliese:

‘dése alig jelent tébbet, mint azt, hogy @ nyugati dlla-
mok ismét bérbe veszik az orosz birodelom ipardt, de
semmivel sem erdsitik Oroszorszdg (letének, népmil-
liéi anyagi létének tulajdonkéneni algpiail, a mez6-
. gozdasdgot és az ezen alapuls Rizvetitd kereske-
- delmet.
Oroszorszéz m]ﬁémtf%ﬂﬁl\ ;elsmva alig néhé:ny
- hénappal ezeldtt meriilt fel 1z Altaldnos etrénai poli-
tikdban, Ekkor lett nvilvanvalt, hogy a békekotések-
ben foglalt, novaszul kieszelt intézkedések foniretették
a kozponti hatalmak vésarloképességét, a békék gaz-
dasdgi hatdrozatai hatdlyon kiviil ekartak helyezni
a vildggazdasdgmak az arukicseréiésen alapuld szi-
goru térvénveit, oktalanul szerteszaggattik a termelés
~gs fogvasztisnak a vildg minden nemzetét szordsan
- egybokapceald 16 idegrendszenét. Furbpat mar 2 bé-

586 fette Oroszorszig Osszeroppandsa, A kéb té-
‘azaz a kozponti hatalmak gazdasdgi letiprdsa,
i i o g siort 14

Az egymisrautaltsig

ol rumsr« :

szerzodésck is tragikus helyzetbe sodortdk és ezt

1922, augusztus 15.

hetséees, ha a Krizist okozod két tényezd koziil leg
aiabb az egviket kikiiszoboljiikk. Am a francia politi
— ismert okokbol — w békék érintetlen fentartéd
koveteli, igv hat termeészetszeriien. az orosz probl
manak kellett elotérbe nyomulnia,

Oroszorszig helyzetének vizsgilatandl az el '
kitrdés, amely elottiink felvetodik, az: lehetségese @
normalis gazdasdgi élet meginditisa a szovj-et
nraima alatt? Ha meggondoliuk, hogy a kommunis#
allamrend mily hihetetlen rovid id6 alatt €és matemés
tikai precizitissal tette ténkre az utobbi id8kben erls
seil follendiilt orosz ipart és mezdgazdasigot, m«i| dett
chméleti fejtegetés nélkiil be kell latnunk, hogy a sz0¥
iat rendszer elvei egyszeriien Jehetetlenné teszik @ v
latkozast, az ambiciézus munkat, a gyvartmanyok
noségét javitd konkurrencat, tehdt az mtem:v ter é
lés | alapfeitételeit, P

Ennek tudataban Nyugat-Europa korméanyai
slitkkon az Oroszorszigban leginkabb érdekelt Framn
orszaggal — mindent elkovettek, hogy a gazda
konszolidacio legnagyobb akadalyat, a szovjetr
szer uralindt megdontsék. A vilaghaborut koveto i
ben egymasutan indulnak el az ellenforradalmi *
gek a nyngati allamok erkolesi és anyagi tdmogata:
mellett, vorés Oroszorszdg koré a blokéd \nav.,
riliét vonjak ¢és ellenségeit tart karokkal fogadjak’
nyugati fovarosokban, Wrangel tdbornok kormany:
Paris elismeri. otthont wd az emigrdlt orosz d
tagiainak. ‘

Koltsak, Denikin, Judenits, Szemjonay ¢€s
utobb pedig Wrangel tabornok nevéhez fiiz6do el
forradatmi kisérletek bukdsa wtén azonban hir
megviltozott a nyugat magatartdsa. E minden ‘4
net mélkill valod v{rl-tozé'snalk ketths cka volt. A ¢
kozonség ez ellenforradalmi kisérletek meghiusu
nem a valGdi oknak tulaidonitotta, hogy f, i. ezek
zetesen szervezetlenek voltak, hanem abban a %
hatalom megdorthetetlenségének. -erosségének o
nvitékat latta, Az ellenfornadalmak kudarca azt @
szatot keltette. hogv a szoviet uralma kiviilrol
ideig meg nem donthetd.

Fz ‘nltaﬁz‘mos hicdelemtol tamugdtva Q]

a qzov:ettei ezvezkeduék mésik okot a vn!
lizmbs szornyii kapzsisdgdban kereshetjiik. A
végtelen hefolyasu nagvtoke nem volt haﬂandé ol
niil varakozni. Sziikség van Orcszorszég ki Selt
hangoztattdk —, mindent el kell kévetni, hogy
csekhez a kizfogvasztds ismét hozzdférhe e
nagyttke tirelmetlenségét nagyban elosegi '
szoviet igynitkei. Radek Berfinben, Skobelef
ban, Krasszin Londonbon sugdosta a kapital
jeibe. hogy a szoviet a busdsan jévedelmezd |
szidkat képes lesz uj amerikai, sot esetleq
dekeltségeknek kezére iwttatni,

Részben e fenyegetések hatdsa aitamt az
kal kotendé megegyezés kérdése egyszerre @
diumba lépett. Megmozdultak a hatalmas petrd
érdekeltségek, a banvavallalitok és Momsuk
Mmﬁﬂmbbwazaﬂm )
-orszézot (vde ezvmt termeszetesen a
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Vdiszolug a. két legellentétesebb vildgielfogas képvise-
{01 egyezkedtek, a nagytoke legtipikusabb képviseldi
G szovjetek héseivel. Méltan kérdezhetjiik, mi lehetett
4z g kozos pont, ahol e két véglet megtalalta az érint-
ERczési leheldséget? ;

Minden jel arra’ mutat, hogy ez a k0z{s pont ugy
ba nagytéke, mint a .nemzetkozi'' kommunistak gon-
Bdoikozasi  rendszer¢ben megnyilaitkozd -— enyhén
Szolva — legszéls6bb anyagiassdg. A szovietnek, hogy
‘@ belsg dsszeroppandst elkeriilie. hogy poziciojat meg-
 Crisitse, elismerésre, de f6képen kolcsonre van sziik-
r&.&t Uralma biztositasaért bizonydra hajlando en-
» Redni azokbol az elvekbol, emelyeknek csodjét meg-
;;n'&FfC. amelyeket talin soha sem vett komolyan, de
Pame veknek alkalmazdsa juttatte uralomra. Ao nagy-
S Wkének viszont teljesen mellékes az. hogy abban az
S dllamban, amelybs) hasZnat latja, miltyen korméanyzat
Uralkodik, fédolog, hogy az a hasznot biztositani
* tudja, Toméren feiczi ki ezt az elvet Parvus, a ,Wie
Cderquibau” 2-k szamaban (Berlin, 1922 méjus 15.):

4

k‘\i'A nagytéke alapgondolata igen egyszerii! Hagyni

vell @ mai Liikket tovabb uraikodni, he wralmuk alatt
| 42 idegen tGke nyugodtan gardzddaikodhat.”

;;.%- Hogy a nagyioke e cinikus széndékat leplezze,
i:-‘nem mulasztja el lapjaihan hangoztatni, hogy a mieg-

' SZerzett engedmények végeredményében eldnyosek a
Polgdri tdrsadalomra mézve, mert -eszrexéllu;-iiil nieg-
Mditiak Oroszorszagnak a négi rendhez valo vissza-
b ?érés--ét. Nevetséges allitas, kar volna vele qu}alkpz;n}.
ﬁk A szoviet urai elott ez a nagytokét privilegizalo
- @lkommunista, valojaban pedig kapitalista terv nem
tszik ellenszenvesnek. Szamtalan jel bizouyitja, hogv
€2en az aizpom rogion létrejdhetne a niegegyezs, ha
U2 nem Leriiine még egy felebbviteli forum — az 0rosz
HEp el¢; A nagyvidkével kotott paktum azonban el nem
hkOIE?]&té. ‘}I(e sem tagadhato. ks A
* Elvi.ekadaiya tchat nincsen a vOoros szZoviét ©
Beinzetkozi nagyioke megegyezésének, A fokérdés
ak az, hogy vai-¢ g szoviet Rormdnynak clegqnf,ié
talma ahoz, hogy a nagykapitalizinussal kGIO
egesyezést rakényszerithesse arra a népre, amelyet
:Z a kapitaltizmus letorésének ielszava alatt tett
re. :
Es itt van a hiba! A szovietek hatalmaba vetett
Wt ngyvanis alaptalen és aki arra €pit, a’mnask‘ fo]té'tl_e-
Wi coaloania kell. A szovietek helyzete ma is l0bilis,
Véozetessé vdlik, amint erkolesi alapidt, a foliéilen
ellenes voltit feladia. ) 3 ‘
- Nem szabad felednd, hogy a komniunizmus azzal
8 ol a legnagyobb sikerét, hogy az idegen befolyas,
idegen hatalom, a kizsikmanyolas ellen fordult. A
s mgititorok minden okkal mutathattak ra, hogy
bh()dalom Gsszes gyaraiban, ipartelepein az-0rosz
keserves munkdja az idegenek zsebét tomi, fran-
ak Diajt hasznot minden banye, erdomezo. Ezt
lealdzg impériumot torie ossze a_ szoviet; megtas
dla a7 adéssigokat, elkommunizalta a kizdrolagos
dkményoldsi joegal felruhdzott vallalatokat, meg-
fintette a7 eloskidd idegenek, kivételes helvzetét. A
Ncia-belga gydrakban kuli modra dolgozd munkas,
; ;'.wm is értette meg a bolsevistdk sz€ditd frazisait,
ta ¢s tapaszialta, hogy :
Ut idegen Gsszehardcsolf vagyondnak hdtrahagydsd-
Griilt, ezért halds is volt a szovietnek. Vaj-

Nekkorg ellenérzést vdltana most az ki, ha @ gvit-
'R'en’c"ak ismét \fiss‘zatérnének. s ott folvtatnak

kat, ahol annak ideién abbahagylak? :

mésodik erbssége az volt @ ~szpwebnek. hogy

ben fordulf. a wazdagok, a munkaadok, de

e (Oke tulajdon ellea. Abban a
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uzonban, middn @ szoviet g nagytékével pakidlni kezd
civesziti Iete alapidat, Likivie ellenségeinel; Eritibdidt,
eddigi hiveinek ¢s funglikusainalk ellendlidsdt. o

Mind a ketté véazetes lehet! A szoviet vezérek
nem hivatkozhatnak arra, hogy @ nagytékének azért
kell engedményeket tenni, hogv a myugati hatalmak
clismeri¢k- a szovieturalmat, hiszen mindenki tudja
hogy a régi rezsimnek nem kellett elismerést kolduini.
Meg keil inditani a termelést? Erre sem leit volna
sziikség, ha a bolsevistdk tonkre iem tették voina,
A vasutak rendben lennének, a gydrik ma is dolgoz-
ninak, a mezdgazdasdg wvirdgozna, énének azok g
szerencsétlenek, akik betevd falat hijidn a tegborzal-
masabb haldllal pusztultak el, — ha a szoviet nem
jutott volna uralomra. A szoviet — legilabb is elmé-
letben —— egy i0t hozott, az idegen t0%4t0! valy sza-
baduldst. Mire mutathat akkor a szoviet, ha ezt is
kénytelen visszacsempészni? Nemesak a szovietelle-
nes korok, de a virds hadsereg fanatikusai is feltehe-
tik a kérdést: miért kellett ennyit szenvedniink, hq
végerediienyeben oda kell visszatérniink, ahonnan el-
indultunk? Azcrt-e, hogy Lenin, Csicserin ¢s tdrsai
wglomra jussanak? : :

Fzek a kérdések pedig igen sulyosak. Tudtdk ezt
a Hagaban 0sszegyiilt szoviet delegatusok is; Litvinov
nem ok nélkiil jelentette ki, hogy e szovjet tobb .en-
cedményt tehet gyakorlatban, mint elinéletben. Litvi-
noy messzebbmendé biztositékokat hajlando nyujtani, —
ha azok titokban meradhatnak, (Bizonyéra azért, mert
icy nem kelthetik fel az otthoni famatikusok ellen-
all4sat.) ' :
Hyen inditvany azonban a feltétleniil 6vatos nagy-
tiike elott cliogadhatatian, mert napndl fényesebben
iggzolia a mdsik tdrgyald fél gyengeségét. Barmilyen
nagy is 2 nvugati toke nyereségvagva, be kellett 1atni
azt. hogy a szoviettel kotott egyvezsdég nem biztositia
a szabad mozgast. mert az mem wralja foltétlen a
helyzetet. Be kellett latni, hogy a szovijettel kotott
egyezség még mem elegendd garcmcia.-

Ez a felismerés, helyesen a szoviet hatalméba ye-
test hit megrendiilése okozta alapjaban véve a hagai
értekeziet kudercat, Nem a szoviet elvein, melyeket
a targvalo felek sem vettek komolyan, nem Litvinov
kijelentésein, hanem azon szenvedett hajotorést a hé-
ai konferencia, hogy a szoviet félf nyiltan megadni
nzokat ‘a biztositékckat, amelyeket a vele ‘egy huron
pendiilé internaciondlis nagvioke koveselt! :

Ndday Lajos dr.
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augusztus 26. és 27-én nagyszabdsu didkj6-
_tékonycélu tinnepséget rendez Szegeden. Az
Akcio kitiind miivészgdrddja aug. 26-4n este
y \ a varosi szinhazban a

Heidelbergi diékélel'e't‘" V'

jogja elbadni, 27-én este a Tisza-szélloban

S

 tendez, — Akik a két nap folyamin a dideoky
 kok kozll néhdnyat vendégtil latni Ohajtanak,
j&mdmw'jelemzék: bea Baross-szdvetségnél,
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A FEHER ASSZOWNY.

Megmarkollak kiboniolt osior.

Felhd a vdlla, holdfény a térde?

Azt sem tudom ki: JO, itthagyja csokjit,
Szdz dlom dia mindég az az dlom.

S reggeire késo, senki, vége.

Valaki. J6, szdz idegen kozt

Koppan ismerds asszonyi léple,

Sikoltok : allj. Vessz el. Szdz dlmon dtal
Kisériett, kinozotl, gyilkolt és gydszolt
Testetien tested vagya, véike.

Kezembdl hull a foszloil ostor.
Ajakamon egy ajk melege hiil,
— Madonna, vdrj. Te vagy az ugye? Vigylak. —
O, pedig ‘6, mosolydrayékos arccal
Elhalad némdn, idegeniil. —
. CSANADY GYORGY.
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Magyar széfejiések.
Aggddik és aggaszi

nem a ,vén, oreg” jelentésii agg névszo szarma-
zékai, mint ahogy némelyek talidn képzelik, hanem az
agg-ik igéé, amely csak véletleniill hasonlit az agg
fénévhez, de ninesen vele semmiféle rokonsigban. Ez
a régi és mai népnyelvbeli aggik ige a tejrél mondva
szt jelenti, hogy ,forraldas kozben turéva keménye-
dik“, emberrél mondva pedig azt, hogy ,fél*, Sazir-
mazékai, az aggédik és aggaszt, a mai koznyelvben
mar csak ebben a lelki értelemben hasznélatosak, de
a nép még ma is konkrét értelemben haszndlja Oket
ezekben a kifejezésekben: a tej megaggodik és tejet
aggaszialni. Az aggddik (aggaszt) lelki jelentése két-
ségkiviil csak atvitel, u. n. complicatiés jelentésvalto-
7is eredménye. Eredeti jelentése bizonyara konkrét
értelmii volt, még pedig ,szorong, szorul®, ez az ere-
deti jelentés azonban csak a tejnek az oOsszeszoruld-
sara specializalodva maradt meg napjainkig. A kon-
krét értelemnek lelkivé valé viltozasara vo. pl, hogy
a szorul igében még is élénken érezzilkk mind a
konkrét, mind az atvi® ,bajban van“ jelentést. (Pl
Majd fogtok ti még szorulni! Most szorultok, ugy-e?)
A némethen is igy tartoznak ossze enge és Angst. —
A vérosi kozéposztaly holgyei, ha drdga pénzen vé-
sarolt tejilk forralas kozben megaggik (vagy wmeg-
aggdédik), e régi szép sz6 helyett ma mér esak azt
mondjak, hogy dsszefutott vagy dsszement. Ebben
nyilvdn német hatist kell latnunk. Vé. ném. Die
Milch ist zusammengeronnen. Tanulsdgos példaja ez
annak, hogy valamely idegen nyelv hatdsa hogyan
ilhet meg, hogyan avithat ki a nyelvhasznalatbél
egy-egy erodeti szot.

Allat.

Nyilvanvalé, hogy az dll ige szarmazéka. De
mért jelenti éppen esak azt, hogy ,allat”, vagyis ,ani-
mal, Tier”? Az is furcsdnak tetszhetik, hogy a néket
régebben asszonyi dllatok-nak nevezték. (Oregebb em-
berek még ma is igy imadkoznak az Udviozlégyben:
Te vagy dldott az asszonyi dllatok kozott!) Es valé-

 séggal megdibbenhetiink, ha azt halljuk, hogy egy-
~ kor még az Tstent is dllat-nak mondtik! Pl az Erdy-
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codexben olvashatjuk: Isten lathatatlan dllaf; vagy
a Debreczeni-codexben: Isten nagy, tiszta dllat. —
Mind e feltiind jelenségeknek az az okuk, hogy az dllat
szémak, szdrmazdsianak és képzése médjanak megfele-
16en, a régiséghen sokkal szélesebb korii jelentése volt, |
mint ma. Jelentette dltaldban mindazt, ami fonndll,
van, létezik, akar €16, akar élettelen. Igy dllat-nak
nevezhették természetesen a sét is (vo.: Jo dllat a s6;
Heltai, Uj Test.), a szeszes italt is (vo.: Bort és semmi
részegité  dllatot nem fog inni; Telegdi, Evang.), a
biint is (v6.: A biin atkozott dllat; Keresszegi, Préd.),
no meg az asszonyokat is, sot magat a jo Istent is.
Ha éppen azt a fogalmat akartik kifejezni, melyet mi
az dllat szoval fejeziink ki, akkor valamilyen e célra
alkalmas jelzot tettek elébe. Pl. azt mondtéak, hogy
barom-dllat, vagy oktalan dllat, vagy lelkes dllat.
(Vé.: Lelkes dllat. 1gy neveztetnek az okossdg nélkiil
valé allatok: Bod Péter, Lex.) A foldmiiveld és allat-
tenyészté magyarok persze felette gyakran haszndl-
tik ezeket a jelzés kifejezéseket, nem csodalhatjuk
tehat, hogy idével e jelz6k képzettartalma is hozzéd-
kapesolodott az dllat széhoz, ngy hogy ez ennek ko-
vetkeztében aztan médr egymagdban is azt jelenthette,
hogy .animal, Tier". (Hasonlé jelentésvaltozést ész-
lelhetiink a marha szé torténetében is. L. ezt itt kii-
16n.) S minthogy az dllat szénak ilymédon ez a specid-
lis jelentése fejlédott, persze mér nem volt magyom
megtiszteld, ha emberre, vagy éppen Istenre is alkal-
maztak. A szénak ezen és egyéb fogalmak jelolésére
valé haszndlata tehdt lassanként egészen kiment &
divathél s ma mér esakis ,4llat“-ot jelent és semmi
mast, i

B o R G R S T S ol

Balszerencse.

csének? Hiszen akkor a szerenesét tulajdonképpe®
jobb szerencsének kellere nevezniink, — Ennek meg”
értéséhez eldszor is tudnunk kell, hogy szerenese ere”
detileg nem azt jelentette, amit ma, t. i. ,Gliick®, ha: &
nem egyszeriten ,sors” volt a jelentése. A kedvez® =
sorsot aztdn jé szerencsé-nek nevezték, a l‘:edveziiblellt A
pedig bal szerencsé-nek, mert bal régen nemesak
ielentette, hogy ,link, links“, mint a mai nyelvD
(pL. bal kéz, bal part), hanem még azt is, hogy ,ross?
sot ,gonosz”, Pl. egy XVI. szizadi kronikdban aZ
olvassuk Matyds kirdlyrél, hogy: Tdbordval méne

Béesre. (Fmnek a ,rossz* jelentésii bal szénak vpel's“
nem jobb, hanem jo az ellentéte, ezért tehat régen &
hal szerencse ellentéte jé szerencse volt.) Mivel azo®” .
ban a jé szerencsét mindig sokkal gyakrabban eml®
gették, mint a balt, azért a jo jelzbnek képzettartalm®
idével hozzatapadt jelzett szavdhoz, s azbta szere
mir egymagdara is azt jelenti, hogy ,,j6, kedvez sors *
A jészerencse osszetétel ennek kivetkeztében folosh
gessé valvan, lassanként clavult, a balszerencse elle”
ben (a szerencsétlenség mellett) maig is meg6rzodot

héany maés osszetételben is megmaradt. Pl. baleset,
hit, balvélemény, balitélet,

Banya. :

Ennek a szonak igazan érdekes a torténete. M
értéséhez eldszor is tudnunk kell, hogy a kozépio™
nak (pl. nagyobb, szorgalmasabb stb.) eredetileg D%
hosszu, hanem rovid b volt a képzbje és hogy a né&%
anydt egykor jobbanydnak hivtik, vagy akkori *0
ejtés szerint: jébanyd-nak. Ebben a jobanya 05°°0
tételben tehdt job (a jo kozépfoka) volt az el
anya pedig az utétag. Idével azon a job KO%
foknak megvaltozott az alakja, jobb lett beléle (H%
miért, agt 1. itt Jobb alatt) s ennek kivetkestében
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sanként feledésbe meriilt annak a tudata, hogy a jéb-
anya tsszetételben a jé kozépfoka rejlik. De a jésag
fogalma mégis érezhetd volt benne tovabbra is, s azért
a nyelvérzék, kinnyen érthetd tévedéshél, a jé ¢s hanya
részekre tagolta az osszetételt. Minthogy pedig az
beszetett jobanya sz6 josigos, kedves oregasszonyt
ielentett, az egyszerii banya sz6 immar esakis olyan
oregasszonyt jelenthetett, akit nem illetett meg a jo
ielz6, Igy, a nyelvérzéknek ilyen tévedéséhél keletke-
zett ez a furesa banya sz6, amely nem egyéb, mint
az anya sz6, csakhogy az elejére odaragadt a kozén-
fok képzGicnek egvkori riovid b-je.

Bingész.

Hogy ez az ige a mai irodalmi nyelvben és a
kiznyelvben mit jelent, azt mindnyajan tudjuk;. de
hogy honnan szarmazik, arrél nyelvérzékiink nem tud
filviligositast adni. — A nép nyelvében binge ,olyan
ayiimoles, melyet a szedok sziiretkor vagy szodéskor
a tékéjén vagy fajan felejtettek®. Ebbél rigton. meg-
Vildgosodik, hogy bongész olyan képzésii ize, mint
amilyenek pl. eprész, mdlndsz, haldsz, egerész sth., s
hogy eredetileg csakis a hingék osszegyiijtését jelen-
tette; de mivel pl. a tudds, aki a munkajihoz sziilsé-
8es adatokat innen, onnan, amonnan nagy faradsig-
#al keresgéli, gviijtogeti, hasonlé munkat végez, mint
az a szegény ember, aki a megszedett szolloben vélet-
lenijl megharadt fiirtoket gyiijti, azért e hasonlosig
alapjin a tuddésok adatkutaté munkajat is bongészés-
Bek mevezték el. Azonban a hingész ige alapszava,
8 binge, ma mér nincsen meg a koznyelvlien s azért
€% ige keletkezésének médja mér nem vildgos eldt-
tink; a hasonlé képzésii eprész, mdlndsz-féle igék

~alapszava ellenben még ma is kozismert, s ezért szar-

Mazisuk nem szorul magyarazatra.

‘ Csalad
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és cseléd. B két azénak hangalakja is nagyon ha-
Sonlg, jelentésiik is elég kizel all egymashoz, ugy hogy
Valamilyen kapesolatot sejthetiink kozottiik. Van is

- 80z6ttik ilyen, mégpedig pontosabban a kovetkezd:

A vegyeshangu szlav Celjad &tkeriilvén a magyarba,
it kétféle alakban honosodott meg: hétrahaté magdin-
angzo-illeszkedéssel esaldd, clorehato illeszkedéssel
CSeléd alakot oltott. Jelentése a szénak, akdr csaldd,
8kdr cseléd alakjaban, eredetileg (mint mar a szliv
Uyelvekben is) egész dltaldnossdigban ,,héznfép, egy
4z lakéi, egy héztartds tagjai® volt. A csaldd vagy
®Seléd sz6 fogalmahoz tehat egyarint hozzatartoztak

A gazda, a felesége és gyermekeik (esetleg a hézban

6 egyéh rokonok), valamint a férfi és néi nenien 1(’3\'6
S2olgaszemélyek is; alkalom szerint azonban néha
fgis vagy csak a gazda szikebbkorii csalédtagjait,
agy csak a szolgaszemélyzetet értették rajta. Igy

. :el}ét a csaldd alakhoz is kétféle jelentés fiizédhetett,

ol L, Familie*, mint ma, ¢s 2. ,Dienstbote” (vé. pl.:
Mbndﬂ a gazda a csalddoknak; Heltai) és_. éppen igy
A eseléd alakhoz is ketts: 1. ,JFamilie® (vo. 'pl.: Nem
cseléd vagyon, melyben gyermekek ninesenek;
mdny) és 2. ,Dienstbote” mint ma. A mai koz-

Welvhen ez a keét jelentés megoszlott a két hangsor

itt, ugy hogy a miiveltebb magyarok korében csa-
ma csakis , Familie” és cseléd csakis ,Dienstbote

la%

elent g,
"c"lnadla.

fo Hogy van valami kize a csizma sz0hoz, azt biz-

. tudja mindenki. Csak azzal ninesenék tisztdban
2kan, tehdt szeretnék tudni, hogy mi lehet az a -dia

L& végént — Csizmadia nem magyar képzés, hanem
hg:na mcx'-i gi?medt(ja atvétele, (Csizma sza-
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vunk is a szerbbdl valé. Oda pedig a csizma és esiz-
niadia megfeleld szavai a torok nyelvhsl jutottak be.)

Hazsavios

ma veszekedét, perlekeddt jelent. Alapszava, a
hdzsdrt, amely mai kioznyelviinkbél mér kiveszett (de
nyelvjdrdsainkban itt-ott még megvan), a koekanak
volt egyik neve, s eszerint hdzsdrtos eredetileg csak
azt jelenthette, hogy ,kockajatékos™. (V6. ma kdartya
(s kdrtyds.) Mai ,veszekedd, perlekedd jelentéséhez
onnan jutott az id6k folyamdn, hogy ezt a szerenese-
jatékot felette gyakram kisérte a civédas és kovette
az iistokvonds, kékfolt, sé6t nem egyszer emberhalal.
(Megjegyezhetjiik kiilonben, hogy a régi . hdzsdrt >
fv, hasard.)

Holgy.

Ma ,Dawe” a jelentése, vagvis uri no megneve-
zégére szolgdl, tulajdonképpeni jelentése azonhan —
»Hermelin®! gy régi irénknal pl. ilyent olvashatunk:
A pegumet, nyest, nyuszt és az hilgy béllésnel: ille-
nek. Mai jelentése hasonlésagon alapulé olyan atvitel,
mint amilyen pl. az, bogy a legény a neki kedves
leanyt galambjinak mondja, vagy hogy a ravasz nét
Iigyénak, a nagyon is naivot pedig lihdnak mondjak.
(Hagenl6 atviteles jelentésvéltozdsokra vi. még pl.
syamdr, Okor, malac, wmajom, pulyka, nidea sth.))
Ileinte valdsziniileg csak a karesu kiilsejii, keeses ja-
rasu ¢s mozdulatu nét nevesték el kedveskedve hilgy-
nek, de mivel ilyenek leginkdbh az uri korokben vol-
tak nagyobb szdmmal, azért id6vel altaliban Luri no*
jelentése lett e szénak, Eredeti ,,Hermelin® jelentése
ma mar teljesen kiveszett a kiznyelvbél; legfeljebb a
néha még hallhaté hilgymenyét Gsszetéte] 6rzi a
nyomat. ;

"65- s

E s726 eredetileg csak ,legényember®t, ,nétlen
térfi“-t jelentett. Minthogy azonban a hare, a hébo-
ruskodds, a dolog természete szerint leginkabb a legé-
nyek, a nétlen férfiak kotelessége volt, s a hdésiket,
vagyis legényeket,” éppen ezért gyakran emlegették
harecal, hdboruval, vitézkedéssel kapesolatban, azért
a hbs sz0 idbvel folvette a ,derék hareos, vitéz* jelem-
tést is. Bz az ujabb jelentés aztin lassanként mind
jobban elterjedt, a régi jelentés pedig lassanként el-
avult. A nép nyelvében azonban itt-ott még ma is
megvan. Pl. Zala megyéhen még ma is lehet ilyet hal-
lani: Mdr koros, de még hés (azaz nétlen) legény.

Dr. Horger Autal.
e Vi B S e S o e T
Hiszek eqy Istenben, ~
Hiszek egy Hazdban,
Hiszek egy isteni 6réRr lgazsdgban,
Hiszek Magyarorszdq feltdmaddsdban
: Amen.
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Dani ba hezzaszoiasai.

Arra valé tekéntettel istalom, hogy a zekeujosom
s a lajbim erdst megszigorodott a sok udsé midn s a
harisnydam es ojan csoré lelt, mintha meg vona me-
jesztve 8 osztdn az urfinak es mijesnapira vdllott az
innapi gunydja, hat ugy gondaliul:, hogy kériil tekén-
tiimk a szegedi botolha s ha mdn meg kell lenni, vaj
igy vaj ugy, de valami leiteképen méges csak essze
rittojjuk azt a csepp kdecséget s osztdan, hogy a Suj
essélbelé ebbe a divatéridba, legalabh nem esuddljak
ugy meg oz embert a rongyossiga midn ebbe a sallan-
gos vdrosba. Bé es romlank isidlom az urfival egy
cvegablakos gunyds botha s bésugam hirtelennyibe a

bitoskiisasszonnak, hogiyhdt gunya kénék az urfinak,

ha vona, met — monrdom a régi mdn eréssen régi
8 osztdn az uj gunya méges csak. uj gunya, akdrhogy
veszi az ember.

Jol van. — aszongya a kisasszon — hdat wmijen
kénél ha vona? Téli-e vaj nydri?
Hdt — mondom — valahogy ugy kénék eszki-

zolni a dcolgot istdlom, hogyhdl desu es lenne s jo es
lenne s oszidn, ha mdn inkdbbacska hajlanéh es a
nydri felé, hdat azétt a sem igen véna baj, ha télidébe
es haszndt venné az urfi — mondom.

Hinnye be kacafdntos kévdnsdgai vannak kijed-
nek — aszongya. Vdrjanak egy cseppet s ecceribe ki-
pakolom a vdlasziékot.

Hat — mondom — csak siviiljon a Lu«aw‘on met
mii joszivel bévdrjuk. — Aval bésirilt a szegeletbe g
elépakolt egy nihdny pelenkdt az orrunk elejibe. No
valasszanak kijetek — aszongya.

Hezza es latdank ecceribe az urfival s megtekén-
tettitk a gunydt hegirél végirdl. Hat — mondom —
a gunya gyengecske kiisasszon! Vaj csihanbol van esi-
ndlva — mondom — wvaj csepiibol. De azétt, ha dcsun
megszdmicesa, hdt nem mondom, hogy nem lehetne
megizélni a dolgol. Mennyibe gondolnd a kiisasszon?

Hdt — aszongya — én megszdmitom kijednek
huszezer forintha. De higyje meg, eppen esak kijed-
nelk szdmitom ennyibe. — Ugy hdl esak engem néz
bolondnak a kiisasszon? — mondom. — Hds2en a mi-
napaba még 8 ezer pengd vét reja irva az évegablakba,

A meglehet — aszongya — de attél fogvdst fur-
tonoson emelkednek az drak.

Vaj nem biz a — mondom - met azt es csak
magik emelik. Ha magik nem emelnék, a sem emel
kednék fejjebb. De wmagikba van — mondom — @
rosszféleség.

Hdt — aszongya — ha écsobbat akarnak, ecceribe
hozok én azt es a szomszédbol, met az es a mii hétunk.
Hozzake desobbat?

Hozhat — mondom - de topjék es lépjék, met
ha nem egyeb még fel mennek az érak amig idehozza.

Vissza es esafarodott egy szempicere a kiisassion
istdlom s kileritett a pudlira egy fdtyol gunydt, de
ojan cingdr vot, hogy minnydt elment a kedviink a
gunyavevéstil.

s Szittner és Hoﬂmann
. Tlunpla labor)torlum és dobozgyar r.-1. .

SZEGED, . Tchlu 5-09.
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_ ,lonn&t meg kemyeret s megreggelizeit,
Déli harangszokor
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No — aszongya — ez 6csobb mind a masik. Essze-
vissza hatezer pengo.

Minnydt eszre veltem, hogy hejdba venném meg, =
met ugy sem venné magdra az urfi, de ugy gondoltulk =
az urfival, hogy ha mdn itt véndnk, hdt igirni kénék
valamit, met akkor legaldbb ldssa a kiisasszon, hogy
meg rdt benniink a jéakarat. Minnydt igirtem es neli
ezer pengdt, met ugy Skumuldltam a dolgot, hogy hdt =
agy sem adja ide ennyibe s akkor 6 lesz az oka, ha
visszamenyen a vdsdar. Pedég abiza nem ugy eseit a
dolog istalom. Met addig sdpitozott a kiisasszon, hogy
a végin méges esak béhagyta ezer pengébe a gunydt.

Hinnye — gondoltam magamba — ha ne cgudh
még rejink sézza ezt a rosse fonesikdl ezer foriniéti.
Hdt — mondom — pakoljana bé, ha mdn igy wvan.

Aval kaptuk magunkot istilom s amig a kiis-
asszon pakolni vot a hdtulsé szegeletbe, mit biza Li-
libbenénk az ajtom az urfival.
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A lovak csendes poroszkéalassal vitték a koesit
Ulds, ézonos reggeli lewego simogatta a szekér derekd
ban iil6 Janos arcit. A sar még elég hig volt, a kere
kek éles hasitissal metszetiék ketté. (A gazda oda semd
figyelt a lovakra, esak bamult maga elé.

Kifordultak a falub6l az orszigutira. A keresz
elétt Janos maskor eléggé kozombosen billentette me
a kalapjat, most tulsdgos felbuzduldshél indplatosan
ha,ngoq szoval koszontott ra a bigyadt napsugw:irbsul"1
fitggo felfeszitett Krisztusra:

— Diesértessék a neved, Jézus! De ha 1gazség0
vagy, tégy valami csudat az asszonnya, vagy szab
dijj weg tiille, mer eccer, istenengem, Gsszetorom!

— Hogy megnovekedett a nyelve, miétatu az
kasnyalabu Péter a katonasigtu kiszabaduit! )Egesz
megfordat a természete.

Réntott egyet a jobbvallan.

— Tennap is, hogy megmonta az angyom, ha
vigydzzak a Peterre, mer latta iiket a kiskapund .

.\etgenyl, mijjen ingerkedve dobta oda, hogy mér
vona szabad neki a Péterrel emberségesen beszégel

I'6tt a feje, a hdborgas egyre mélyiilt, ped
faldszéli kereszt mér jdeskdn elmaradt. Nem is
szott mar. A Kélvaria dombja eltakarta. A diiléu
a lovak tovabb akartak menni az orszaguton. Esz
kapott, hogy a Krisztus mdr nugysen hallja meg,
mond. Nagyot rantott a jobb gyepldsziron, a 1
kozé vagott s azok vitték tovabb a szekeret a Bi
felé. Csak a kédromkoddsa hallatszott még, am
egy zokkenében a hokdjdt odaverte a saroglydh

A j6 oreg Krisztus pedig, aki orzdje a falu b
jénak, dehogy is hallgatta meg az & Jénos fidnak
fakaddsait. Tudta j6l, hogy mas baj van a Tot
portaja koriil. Boris asszonyt nem a régi szere
bantja, hanem, hogy az ura nem veri fogihoz
rast. Tegnap is éjjel jott meg a koresmabdl. Me
j6rava16 asszolly hagyna az ilyesmit sz6 nélkiil

Jénos a Biikkosben munkdhoz latott. Kifogh
lovakat s a szelid éllatok biztatés nélkiil nekildft
a tisztdson még gyéren maradt szilas fii le
hez. A gazdéjuk pedig két kézre fogta élesre kos
fejszéiét és sorra dontogette a kozségtél vésér(ﬂ
szal biitkkfdkat.

Nyole éra tijban megérezte a gyomra alt
Kivett a l6csre akasztott iszakjabdl egy jo da.

megérkezett az

VAY




S92V BUPMSItNS - 18, e e

" kor a sz&jat is megtoriilte az ingeujjdban, odafordnlt
az asszonyhoz.
— A Riskinak az utoso
Abb.
Kite?
— Tarkat benne. Mikor
Maj ha elkésziilok.
Igy. Ennyi volt a beszédjiik. Boris aztin haza-
indult. :
Az ember ugy négy ordra felrakia az oles fakat
‘a szekérre, Meghirkozott a sok marhanehéz fival, de
készen lett egymaga is velitk. Ugy gondolta, hogy a
napszdmos koltségét inkdbb magara forditja, Két
markat a csipbinek feszitette, a vdllait hatravetette
és nyuitézott egyet. Csak ekkor érezte, hogy a hajlas,
meg a sok emelés az 6 erds derekat is megviselte,
i A lovak a tisztas masik oldalin legeltek. Utdnuk
" indult. A Derest kizelebb érte, de az nem akart meg-
. allni. A rusnya jlszég oriilt a gzahbodsdgnak s az erdd
 széle felé tartott. Kizben le-lehajolt, hogy egy csomd
. fiivet leszakitson. Fegyszer csak felhorkant és hirtelen
visszafordult. Félelem, riadtsag kiizkodott benme a
' vad osztomnel. Jhnos az @llat habozasat kihaszndlta,
elkapta a kotofékét és egy kizeli fahoz kototte, maga
pedig arrafelé tartott, ahol a Deres az imént meg-
ijedt. Mikor odaért, latta, hogy egy ember fekezik ott
. elteriilve, arcaval a fithen. Megrugta a lébat.
3 — Hé atyafi, hideg lesz az éceakal
| De bizony az nem mozdult. Lebajolt, megmar-
 kolta hatan a kabatot s megrazta ugy, hogy ba alszik,
" felébredjen. De nem éhredt fel, Megragadta a jobb
karjit és egy erds taszitdssal a hatara lokte. Amint
az arcat meglatta, rémiilten szélitotta meg.
3 — Péter te vagy az? Péter, hallod-e? Péter!
Mar latta, hogy halott, tudta, hogy nem’ fog fe-
¢ lelni, mégis egyre szolitgatta, oly varatlanul érte a
felfodezés. A féltékenysége eltint, harag mem volt a
j;'_szivéhen., csak nagy, nagy emberi szdnalom.
Megfogta a kezét, hideg voll. Lassankint valami
abonas ¢érzés vett erét rajta, amint todatossd valt
l6tte, hogy egy halottal van, egyediil él6 ember az
tére hajloé erd6ben. Fszébe jutott az a so}z szobeszéil,
mit a hazajaré lelkekrdl hallott, meg az 1s, hogy Pé_-
- er most az 6 féltckenységét meg taléha.\’boszulm.
nkabb félelembdl, mint bucsuzésképen, j6 erdseu
.mégszoritotta a halott hiivelykujjat, mert q-@xt azt
artjia, hogy az artalmas lélek akkor megbékiil. Az-
tin eloldotta a Derest és a szekérhez vezette. A xx.lé.-
16 ment nténuk. B8
" Befogott, Utkozben folyton Péferen jart a gou-
“Uolatja, Nem igen bizott benne, hogy a Péter lelke
Atsdgos lesz hozzd s ez & v‘tyi‘zr,)nytalauség egyre
ban nyugtalanitotta. i R
Bey 6ra mulva az udvaron volt a szekér fa. Be-
btte az dllatokat az istdlléba. BeszOlt az ass7ony-
ak, hogy vessen eléjitk takarményt, maga pedig el-
ult a kozséghéza felé. - :
Az esetnek ham’:ol hire terie«it al ’fa:lufbi:z.ail(l)et{)e—
’S nagy ecsemény volt ez, amely lazas 1zgalomba
orta a falmpét. Az asszonyok, lednyok kiszalad-
a kapuba, A potrohos Orzse 4tkidltott a komd-
] , :

kaszalasha attd?
gyiin kend haza?

TR s 2. L e 54 3¢

T Ney

" Héllotta e ked? A Pétort megayilkétak. Az

IVégri Moth Janos taldlta meg. P
" Minek hatta a bamba? Vét magdhoz valé

je! ~
katona, ha e lehet vele

= Osztdm minek vot kate ! W
‘mint a kuty:\l:a! — szolt bele a celzmadidné,

Szevetie volua n mnlthori bajhakapﬁs'ukat vissza-
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A koma latta az Orzse vorisodé arcat, sejtette,
hogy valami gorombasiggal akar visszavagni, meg-
clozte.

— Az ijjen dégokat csak a jézan megloitolds
pipalhattya meg. Az pedig nem adatott mindenkinek.

Szerencsére megszétalt Kiss Lajosné is a har-
madik szomszédbol.

— Orzse néne, hat azt hallotta-e? Aszondik, hogy
a Pétort ugy olték meg, hogy . .. — Jelentds pillan-
taseal hallgatia el a végét. ;

_— Mi az lelkem? —— kérdezte a potrohos Orzse
¢ apro ldbain atgémborgette jékora hasat a harmadik
azomezédha. A koma is dtlépegetett. Hamarosan oten-
hatan vették koril a szarazmellii asszonyt, aki sug-
Joldzva ontitte a tébbiek elé a taldlgatisok és gyanu-
aitagok dradatat,

Péter nyole ora utén mar a kozséghdzan fekiudt.
Az orvos hamarosan megvizsgilta és megallapitotta,
hogy hatulrél kapott 1ovés oltotta ki az életét. Janost
kihallgattil, de 6 semmi lényegeset a gyilkossiagra
vonatkozolag mondani nem tudott. Kiilonben is oly
nyilt volt az eljérdsa s az a koriilmény is, hogy Péter
1ovestél halt meg, hozzdjarult ahhoz, hogy hivatals-
dan a gyanu ra sem terelédott. :

¥z a misodezori viszontlatds azonban még ba-
tortalanabbakkd tette a gondolatait Péterrel szem-
wen. Hidba, Péterhez mégis volt valami koze. Minél
tovabb gondolt rd, annal jobban érezte ezt. Péter ar-
eqnak dult vondsait, iiveges, meredt nézését, szederjes
ajkai mogill kivillan6, vadul osszeszoritott fogsorat,
goresosre esomozott okleit maga ellen irdanyuldéknak
srezte. Nehéz, babonds félelem kezdte fojtogatni.
firezte, hogy mem birja vele tovabb egy fedél alatt.
Rlkoszont és elment a koresméba.

Csak a késo éiszaka vetette haza, Az amgya ha-
24ndl egy nagy fehér macska fotott 4t elStte keresatbe,
Meghorzadt. Mindjart a Péter lelke jutott az eszébe.
Tlészor keresztet vetett magéra, azntin gyorsan le-
hajolt, felmarkolt egy siros giringyot és utdna haji-
totta, Amennyire a tantorg6 ldbait birta, most mar
nagyobb sietséggel esobbantotta dket a cuppogé sirba.

~ Az asszony még fent volt. Kukorieit morzsol-
gatott a pitvarban. A szemei ki voltak sirva, de J4-
nos nem létta meg rajta. Kidbult volt a feje az ivistél,
meg a Péter esetétél. Huzta az dgya, amely vetve
allott. Félig ontudatlanul lehdnyta magardl a rohait
¢ amint letette fejét a dugzadd parndra, maris aludt,
“ péterrel dlmodott. G i SR

. Borig is fAradinak érezte magit, Bejott a szo-
paba. Vetkozni kezdett. Amint azonban eszébe Gtlott,
hogy biizds palinkaszag lesz a része ezen az éiszakén
;s az ura mellett, elhatdrozta, hogy nem fekszik mel-
14je. Kozbs nyugvohelyiik véedhen tornyosodott a ven- .
déenyoszolya. Hérom dunyha is terpeszkedett benme,

na mheg volt vagy kétszer annyi. Nekilatott az = =
ayazdsnak. A libatollal bélelt szornyetegeket, amint =
LcéatBl esett, csak odarakta az urdra. Jéanosnak a fille
iq alig latszott ki a nagy teher: alol..© © . i, (A
", .. Bgyszer csak az a nagy fehér maeska, akit
an oste Jitott, megdl] av dgya. vigéndl, —— a wemei
vadul forognak, — kapia magit, felugrik ‘as dgya
gulére, onnan réveti magit a mellére. O pedig oy
orftlennek érzi magit, hogy még csak kidltani sem
fnd. Ahogyan jobban megmézi, hat ltia, hogy a feje
a Péteré. Mér keze is van. A macskat pedig mér nem

talalia. Péter meg egyre szoritia, fojtia. A faje

vkt menten kettészakitja. Azutdn kinnye
h%., teste, mint a pehely és ezdll, s7éll. Péter v
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miit. Részit bedgyazta, mas részit dtrakta a ladéra,
Azutan 6 is lefekiidt.

... Csak ugy siivitett a szél a fiile mellett, amint
repiiltek. Hirtelen kanyarulattal megkeriilték a tem-
plom tornyét, azutdn egyenes iramban a temetd felé
szalltak, dkkor éles fiittyentést hallott. Az irdanyéba
nézett, hat az dngyat latta balkézfeldl jo alant repiilni.
Roppant csufnak latszott, mintha otven esztendovel
vénebb lett volna. Megborzadt, amint a hosszn sepriit
uszni latta ntina. Magara eszmélt. Ranézett Péterre.
Most latta esak, hogy annak a ldbai kozt is seprii
hasitja a levegdeget. Aztan megérezte, hogy az egyik
kezében maga is a seprii nyelét szoritja.

A temetd folott magy zugassal keringtek mar
vagy Otvenen. Mindenkire rdismert. A potrohos Or-
zsének két seprii kellett a nagy hasidhoz. Boris nem
volt koztiik.

Megnyilt a temeté kapolnajanak ajtaja s mind
ahdnyan voltak, miként ha szélvész sodornd Gket, ngy
vagédtak bLe rajta. Mintha kiirtébe jutottak volna,
nagy sotét esében sodrodtak lefelé. Oridsi kovéaesmii-
helyben értek foldet. Harom nagy fujtatéval szitottdk
a tiizet emberformaju alakok. akiknek szoros volt és
meztelen a tlestiitk, a homlokukon &ét esenevész
szarvaeska dudorodott, mint egy horjué, akkorik, A
_labuk is olyanforma. Masok izzé csontokat kalapal-
tek, Mikor Jinost meglattik, mindegyik tdncolui
kezdett és iivolteni.

A fonokilk, aki olyan karosszékben iilt, mint a
plébanos ur, tapsolt hozzd s a szédjihél a rikité han-
gokkal kékes lingokat bofogott.

Tiizes harapéfogikkal estek a derekdnak. A szi-
jaba petrolenmos kécot dugtak s meggyujtottak. A
fiist fojtogatta, ég6 cseppek sziviarogtak le a torkén
at a gyomraba. A szemei kidagadtak, Mikor a esont-
jai mar kilatszoitak a fitvegd huscafatok koziil, ra-
fektették az iillore s ahdnyan voltak, nekialltak ka-
lapalni. Az dngya vihogott a fejénél. Orzse a hasat
fogta nevettében. Péter nem sz6lt egy szét sem, esak
nézett Janos arcaba.

Téantorgott, amikor eleresztették. Mas keriilt
sorra. Nem hederitettek rdja tobbet. KEkkor hozzdlé-
pett Péter. ~

‘— (Gyeriink, — mondta — megkaptad a magadét,
‘Boris miatt minden héten ehozlak eccer.

Ujbdl szalltak kifelé,

Egyszerre csak érezie, hogy Péter elloki magatol
s 6 znhan veszett sebességgel lefelé. Fgvenesen a Ke-
selyii sziklara. Kapaszkodoit volna, ha lett volra
mibe. A vére meghiilt az ereiben, horzongis futott
végig rajta s a kovetkezd pillanatban felorditott:

— Boris!

Az asszony felugrott. Odament hozza.

— Mi az? Mi lelte kendet?

Jénos felébredt, Nyoszorogve kereste az asszonyt
a sotéthen. Mikor elérte, magahoz huzta. Atolelte.

— Boris, te vagy? Szerecc-e? Boris! Lelkem!

Az asszony nem allt ellen, Jél esett neki a simo-
gaté sz0, mint sziraz foldnek a nyari esd,

® . p ol o
el.gzar L.ajos

® kidnyvkereskedése megnyilott.

\
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— Mi lelte kendet?

— Jaj, ngy fij a vékuyam. A mejjem is ég. Ne
is kérdezd. Csak jo, hogy itt tullak magam mellett.
Ugy-e szevece, mer esztan ¢én is jobban megbecsiillek.

Nem kérdezett az asszony semmit, esak odabo-
rult az ura mellére és nagy, kovér eseppekben hullatta
a konnyeit raja.

Ugy oriiltek egymasnak, mint ahogy esak azok
tudnak, akik masodszor is meglaldltdk egymast.

Boris reggel az ura karjaban ébredt. Janos
fekve maradt, Boris herbateat meg szénapelyvit f0-
zott. Bzt a masikat kifacsarta s egy kenddében rakta
az ura derekdra, aki bizony hdrom napig nyomta a%
adgyat.

Aznap, mikor felkelt, lefogtak a szomszéd falu-
ban egy vadorzot. Akadt olyan is, aki hallotta a 1o-
vést, masik latta 6t a Biikkds felé menni. A hurok
ezészen koréje szorult. Késébb be is valletta, hogy 6
16ite le Pétert, mert félt, hogy feljelenti.

Janos pedig mem ment tobbet koresmiba, hanem
vett egy kis akdval s ha ihatnékja tamadt, az asz
szonnyval hozatott {6l a pineébdl egy féllitert. De nem
am péalinkat, Csakis bort,

Fodor Gyula.
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~ SZENT HAVASON UTATVESZTVE.

Ha lobban utolsdt oblakom tiikrén
Reszketd jajjal az alkonyi fény,
Zendiil az darnyék fekete hulldma
Paskolja bdfran a vdgyaimat :
Tengerre szdill a kalandra vdrd,
Szépségért bomlé nyugtalan lelkem
Alomnaszddja.

S mig hulldmzik ldgyan a fekele dr:
Lelkem, hajom idegen vizeken jdr,
Kédlik elottem hémezxdk valla,
lilatozo erddk rozsafdja,

Csillogé tavak békitd kékje

S minden Szépség, mi tdvolba térve
Szivembe férne, szivemben élne.

A csdbos, kdprdztato kod helyeit
Szebb a boldogitd szép valdsdg.
Hoémez6k szikrdzo bdrsonydndl

Mi csillogdbb, nyakad meleg hava?
Bddito erddk rozsafdjdndl

litatozébb ajkad hamvas szirma

S kékls tavak szinét csak szemednek
Ragyogé-mély kéksége tompitja.

Miért vdgyik lelkem messze délre . . .2
Mikor szebb homezdn pihenhet ajkam,
Melegebb rozsa illatat szivhafom
S a legszebb két to verj{én}'ének
Hédolhat boldogan biiszke fejem.

Vdgyrobbonté képek tarka szinei
Ne kisériselek, magamra hagyjatok!

En vakmerd havasi bolyongé!

Lélekvesztd, csillogé havason

Utatveszive futkos szomjas ajkam

S nines ut, nincs hang, segélythozo utas . . .!
Csak szikrdzo, végtelen homezd.

Keétségbe esve, de im, sorsommal

Mdr végleg megbékiilve, megadén

Omlok le szent Havasom illatos,

Sziizi havdra.

Nincs mdr hatalma rajtam ideﬁm
Szépnek . . . Havas mezdn holt-hidegen
Lelték idegenbe 20/ 6 vdgyam,

Ordasok szediék szét, ugy — éjfél tdjban.

Maké, 1922 mdrcius 25-¢n.
1FJ. HORVATH ]
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KELEMEN ANDO

Szerkeszti:

NYILJ KI, ROZSABIMBO.

Nem is akad

Ha kihasad

Pdrja messzi foldon,
A kis Kldra
Lesi-varja

Hogy mdr kifejlodjin.

Zold a hatdr
Kandit is mdr

A virdg a réten,
ing6-ringd
Rozsabimbo

Kis kertiink olében.

lilatdval
Mosolydval
Megtilti a lelket,
Bokor aljdn

A csalogdny
Neki énckelgel.

Hogyha kihajt

Mit csindlsz majd
Vele kicsi szentem ?
Hajnalkdkbol
Bogldrkdkbdl
Koszorit kotdttem,

Leszakitomn,

Odafonom

Ldgyan kbzepébe,

Anya sirjdt

Lepje virdg '

Piinkisd reggelére
ANDOR BACSI.
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Engedetien fakatona.

k A fakatona a subl6t tetején silbakolt, a csikos fa-
dponyeg elétt, ahova Pistika allitotta. EI nem mozdult
helyérs) ~ 6rakhosszat, pedig- mar megunhatta az alldo-
Bdlast s egy zold 1égy egészen az orrdig merészkedett.
— Zsin — cin, — ott bongott — muzsikdlt a
katona orra alatt, felszallt a vélldra is, de a fakatona
it 4lit feszesen tovabb, keményen maga elé nézve.
\ Még egy nagy cifia kbnyv hevert a sublét tetején,
1 fakatona mellett, tarka-barka képekkel azon az olda-
-0, ahol éppen nyitva felejtették. A tarka képen babak
dltak, fogocskdztak, némelyik ki is nyujtotta a_kezét,
l? legalabb ugy tetszett mindez a fakatondnak. Masok
Iszani hivtadk, — de a fakatona el nem mozdult he-
8l semmiért se.
& Este rendesen bejott Pistika, fett-velt az asztalon,
| ekrényeken. olyankor eldvette a fakatondt is, raiiltette
bozontos macké nyakdra, vagy gurigdziatta cifra

gan.
— Légy rendes mindig, kis katondm — mondo-
kis fakatondnak. — Mert

, — ugy illik mindig jo .
261t is hgzzé Pistika,g»!agy képeket mutatott neki

&f{gy kdnyvekb6! s a fakatona kedvére kimulatta magat,
- & a sublGtra visszakerillt.
o Néha elfelejtkezett réla Pistika. Olyankor, ha egy
€ nénivel jbit be ebédutin, meg ket kis lednnyal.
- enkor kpnyveket, tintdt, papirost vettek eld, Pistika
y "Opés olvasoit. A fakatona nem unta ezt se, mulattatiak
hePant az olvasmdnyok. Megtudta, hogy az év hany
- naapbol 4ll, a hénapokban hetek vannak és hogy hany
;ﬂd:" van egy eszfendSnek Késobb mar azt is, hogy
1M csak a szobdbol aMt a vildg, kiinn tavasz szokott
‘%km' té, nydr, 6sz, azért, hogy kijitszhassa magét a
* tgrek, akik akkorak ¢ppen, mint Pistika.

Reggel-este

S2az kis lepke

Koszontgeti jitszva,
kis érben

S2dz tiindérszem

Mintha rdvigydzna!

mind szbrnyen tetszett a fakatondnak, Hitte is,
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nem is, de azért nem nevetett rajtuk, Mert fabdl volt
Orokké mereven, katonasan kellett nézni — és sokszor’
olyan dolgokrol olvasott Pistika, amirdl tudott maga is.

7 Trencsén — olvasta egyszer Pistika —, Tren-
csén székhelye Trencsén varmegyének.

Pistika folytatta tovdbb a néni és a lednykdk el6tt
észre sem vetie, hogy a fakatona erfsen odafiilel. :

— Trencsén vardnak romjait ma is lithatjuk ko-
zelében. A kornycken pedig sok tét lakik, akik jatékokat
babukat készitenek. :

o Ez igaz g dobbant nagyot a fakatona szive
— és tisztdn emlékezett, hogy tobb kis tdrsaval 6t is
ott faragtak. ,

Misu, egy Oreg tot faricskélta ki pettyes bicska-
javal feny6fabol. Amikor elkésziilt: kdritlvette a hdz:
Dinké és Gyurk6é, Misu gyermekei. Az oliikbe vették,
rangattdk, cirégattdk, fenyesitették, puccovaltdk az atti-
14jat és éjszakara odafektették pdrndjukra. Azutan fehér '
dobozba raktak puha forgics kbzzé, boltba vitték és
igy keriilt Pistikahoz. A fakatonanak meleg lett a szive,
ahogy v1sszagondolt. Ett6l fogva nagy tisztelettel nézett
Pistkdra. Még keményebben 4&llt 6rt, ahogy meg-
parancsolta. ,

Teltek a napok, multak a hénapok, évek is taldn
a rendes kis fakatonarOl egyszer csak megfeledkeztek:
Délutanonkint, ha bejott a néni és a kis lednyok,
Pistika helye firesen maradt. Szétlanul iiltek &k is,
csak a kotGtilk zorgését hallotta a fakatona. Pistikat
iskoldba adtdk, Pistika nagy lett; nem bajl6dott azontul
senki a fakatondval. Csak a nagy kbnyv hevert mellette
hiiségesen. Lapjai most egyebiitt voltak fellapozva. Két
piros ruhds bohdcra és egy Mikuldsra. Ezek mér paj-
kosabbak ¢s larmdsabbak voltak, mint a babdk és a
fakatondt sokszor kigunyoltak.

— Miért nem fartasz veliink, te Tébids! Maskara
vagy mar te is, mint mi, nem mondand rdd senki,
hogy rendes fakatona. A ruhddat mdr egészen belepte a
por, nen torédnek veled se, akdr veliink.

A fakatona végignézett magan. Kék attildjan ujjnyi
volt a por, poros volt puskdja is.

A bohdcok tovabb ugrdndoztak, grimmaszokat
jak a katondra s a Mikulds raditotte nyelvét.

A fakatona nagy fdjdalmat érzett, de azért moz-
dulatlan maradt a csikos fakdpdnyeg el6tt. Ort allt ke-
ményen tovabb, mereven maga elé nézve.

Masnap hangos beszéd ver8ddtt be a folyosorol.
A fakatona csodalkozott. Ilyen hangosan itt évek ota
nem beszéliek. Délutin ujra hallotta a larmat, kevéssel
ezutan nyilt az 2jto, belépett rajta a néni a két kis
lednnyal. Azta bizony .azokbél mdr nagy leany lett,
K aronfogva  jottek, mogdttlik pedig — nagyot dobbant
a szive ekkor'a fakatonanak, mert mogottiik ott 4l
Pistika. Gzakasztott olyan cifra ruhdban volt, mint a
katona, még szebb volt, mert mentéjén a sujtds és a
oombok igaziak voltak. Bajusza is volt, nagy lett és
erdsen megvaltozott, hanem azért a  fakatona megis-
metie: Ja) ggndolta boldogan, most egyenesen én-

szalad.

"°"“Se Pistika nem szaladt a fakatondhoz, beszél-
elelt a nénivel s a ket lednnyal. A katona tisztdn ér-

tgelte is, mit, mert jol odafigyelt.

csindl
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— Bizony, — beszéite Pistika — ma éjjel indu-
lunk Trencsén felé, veszély fenyegeti a hazat. Sok min-
dent beszélt még Pistika, hogy betdrt az ellenség a
Karpatokon, végig sarcolja a totokat és el akarja venni
Trencsént s a felvidéket. Azutén bucsuzkodott a csa-
14djat6l. Most tudta meg a fakatona, hogy ez a csa-
ladja Pistikdnak.

Pistika mégegyszer koriilnézelt. — Eimegy —

remegett szivszorongva a fakatona -~ és észre scm
vesz. — Pistika meglatta ekkor a fakatonat: — Nini a fa-
katondm ! — cir6gatta végig a szemeivel baratsagosan.
A fakatona szerette volna elkidltani magdt, de nem
tudott megszélalni, csak kis faszivét szorongatta a
keserfiség.

— Hogy belepte szegénykét a por, — szdlalt ujra
Pistika sajnalkozva, — hajh, — fordult a lednykikhoz
— nem héaboruzik, mint mi, — oft kifényesednék.

Becsapddott az ajtd, a katonanak ugy telszett,

1922. augusztus 15.

hogy Otbkre egyedill maradt. Végig pillantott mégegy-
szer magén : allig befddte a por, a cifra attildjabsl nem
latszott ki eg% szbgletecske. A fakatona nehéz keserii-
séget érzett. De lehet, hogy érzett egyebet is, fajdalmat,
nagy szomorusagot, mert biztosan haza gondolt Tren-
csénre, ahol készitették. Misura, is veszélyben foroghat
Gyurkéval, Darinkdval, akik parndjukra fektették sokszor
és napjidban annyiszor fényesitették az attilajat. A ren-
des kis katona hirtelen kihuzta magat, még feszesebbre,
elhagyta az Orhelyét és megindult kemény Iépésekkel @

sublot tetején.
*

— Ez a kis fakatona rendetlenkedett biziosan,
azért eseit le a sublot tetejérdl. Ezt mar az Oreg nén
dunnyogta mdsnap, mikor Osszetdrve megtaldlta a szé-
kek alatt a fakatonat. .
Andor bdesi.
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Valtozas.

A papirérak legutobbi szdz szazalékos emelkedése
és a lap nyomdai el6allitisi aranak szdz szdzalékot
meghaladd draguldsa kovetkeztében abba a kényszer-
helyzetbe jutottunk, hogy lapunk elGfizetési drat a tobbi
lapok mintdjara szdz szdzalékkal emeljiik. Tekintettel
azonban keresztény, magyar kozOnségiink sulyos gaz-
dasagi helyzetére, ezt oly modon igyekeztiink megoldani,
hogy az emeléssel ne réjunk ujabb terhet partfogd ko-
zdnségiink vallaira. Ezért meghagytuk az eddigi eld-
fizetési 4rakat és a havonként négyszeri megijelenésrdl

attértiink a havonként kétszer valé megjelenésre. Ezaltal .

sulyos erkdlcsi aldozatot hoztunk, azonban hissziik, hogy

a kozonség megérté tdmogatisa mellett ‘az erre kény*
szerité nehézségeket rovidesen legydzheljiik. — Lapunk
tehat augusztus 1.-ével kezd6ddleg minden hé 1.-én €5
15.-én jelenik meg.

Az UJ ELET kiad6hivatala,

.
]
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Uj eléfizetési negyedév. Auguszius 15.-ével
lejart a masodik el6fizetési negyedév is. Azon eléfizes
téinket, kiknek el6fizetésiik lejart, ugyszintén azokatv,.,u
akik még a mult negyedév eldfizetési dijakat sem kille ¢
dotték be, kérjiik elbfizetéseik siirgds megujitdséra 8
az eldfizetési dijak pontos bekiildésére. 3

Az UJ ELET kiad6hivatala.
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Probdltdl-e mdr magadba nézni?

A szivedbe, a lelkedbe mélyen? Probdltad-e meg
feiteni Eleted ezer, mélységes titkdt? Atfutottdl-e
minden lehetdséget, megmérted-e, ami a legkevesebb
benned, az igazi Ertéket, megismerted-e, ami a leg-
tobb, — igy nagybetiivel — a Biint? ,

Mért q legtobb a Biin tebenned, aki gydvan, bu-
tdn, magadfosztotian kullogsz a hétkoznapok utdn, aRi
oleso oromokkel beszennyezed a Vasdrnapot, aki nem
jegyzel fel semmit és mindent, mindent elfelejtesz!

Aki @ legkisebb joban is ujabb jonagk jottét vd-
rod . .. akit megeitenek az évszakokkal ujuld, évek-
kel muio, meg-megsokasodo vdagyvak . . .

Aki egyre mélyebbre siilyedsz és sohsem emel-
kedsz fel @ mindent dtfogé Jésdg csucsaira . . .

Aki vakon ¢s kishitiien dled napjaidat, aki véges
meghatdrozdssal sokatérének hiszed azt, aminek mit-
sem ¢éro, iires, szertefoszlo szavak adtak értéket . . .

Aki nem tudod, hogy mit ér, amivel az Eletbe 1ép-
tél, aki kotelességet nem ismersz se magaddal, se mds-
sal szemben . . . aki jogosulatlanul jogokat itélsz min-
dig magadnak . . .

" Benned, aki azt hiszed, hogy @ magadé vagy;
aki odaadod mdsnak az éned; aki visszavonulsz, vagy
éled az Eletet ugy, mint a tobbi! . . .

Aki mindig, minden alakban, a ié és rossz Sors

damennyi fdzisaban hidnyt érezel, aki orok elége-

‘folotti: az Akarat, Az igazi Erték, q legkevesebb U

detlen vagy s szerencsétlennck, kifosztottnak vallod
az Eletedet . . . :
Probdltdl-e magadba nézni?
l ’Ha nem, ugy nézz a szivedbe, a lelkedbe
yen! . . . .
Ldtni fogod, hogy nincsen arc, melyet mdr M

4

ciorehaiszolt lelkédven mdr “mindend . .. mi o
mult . . .

Eszedbe fog jutni, hogy te hoztad az 1d6, & *,
fogalmdt, te killonboztetted meg a napokat, az “%

vdn, butén, magadfosztottan utdnuk kullogni,
uj hittel eléfiik vdgsz maid . . . :

... Mert rdjosz arra is, hogy a legkevesebb Ué
de igenis van benned valami Szent, valami termes

ned, de ebbol elég annyi, hogy megvan . ..
Es senki sem kell figyelmeztessen larra,
Sorsod, Eleted kovdesa vagy. Hogy akarj, elind
megteremtsed a Jovit, q tiedet, mindenkiét! . . .
Es taldn senki sem kell figyelmezitessen arré S
hogy le ne téri, ne hallgass senkire, csak arrd.
térvény benned, amit a szived diktdl! . .. =
Mert senkitél sem vdrhatsz semmit, mert be"
van minden ¢és mert egyvediil rajtad dll, hogy
boldoguldst, a Boldogsdgot! |
Nézz magadba . . . mélyen . . . akarj s tied 6
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Az oreg Szeged.
Mulatéhelggl_cﬁés eqyebek.

[ita: Cserzy Mihaly (Folytatis.)

: (29). Mulatni pedig leginkabb cigdny mellett szeret.
Ennek is odaadja az utolsé fillérét is, ha kedve szerint
muzsikdl, Az ilven embert a ciginy ldcsd-nak, .io
vendég‘-nek nevezi, A régi vildgban nagyon sokszor
megtortént, hogy @ mulatdo ember ¢ifél utdn minden
wSzdraz fat dorgolonek’™ szaz forintost ragasztott a
homlokara ¢s ugy huzatta a legkedvesebb noétdjat, A
‘Dénzhez addig nem volt szabad hozzdnyulni a Cigany-
nak, amig az le nem esett, Bkkor is a szdjdval kellett
tartani és ugy muzsikalni. Viszont akadtak italtol meg-
kotyagosodott emberek (mert a bortol, palinkatol
elobb-utobb megkotvagosedik, s6t végérvényesen meg
IS zavarodik az elme — ezért is ajinlatos attol még
kell idoben eltavolodni —), hogy ..széles 6 kedviik-
ben, mikor mar nem az ember, hanem a Szesz paran-
Csolt, fal fel¢ forditottdak a cigdnyokat ¢és ugy huzat-
tak velilk o notat, Vagy az asztal ald kergették Oket
s onnan kellett ,hangot adni“. addig, mig nem rik-
kantott a vendég, hogy — desi! . . . O pedig ezalatt
Werdmolta az asztalt. Ami annyit jelentett, hogy ami

rosiiveg, pohar. gvufatarto, kavéscsésze, Kis tanyér
€s a4 piritos-fokhagymas kenyér elfogyasztasa utan
Ottmaradt nagytanyér volt az asztal tetején, azt a
teritbnek egy goromba megrantdsiaval lesoporte az
asztalrol. F's ha tokéletesen meg volt oriilve, akkor
’te_te.iébe a mennvezetrdl lelogd petroleum-lampat is

Giitotte. Kiilvdrosi korcsmdkban nem ritka eset volt
82 ilyen: Fs az volt benne a legérdekesebb, hogy mind-
2ekhez 6 képet kellett vagni a korcsmédrosnak €s

- hagy készségeel eltakarittatni az almos cseléddel a
. Cserepeket, iivegdarabokat, az asztalra tiszta teritot
- tennj, horral, borospohérral egyiitt, hogy reggelig még
8evszer-kitszer megismétlédion a ,hecc'. Mert csak
whecc“-nek minGsitették az efaita komiszsagot az em-

Yerek ¢s maga a vendéglés is, aki természetes, hogy
liven esethen ..duplan fogatta a krétdjat”. ;

Az ilyen durva hencegések persze riﬁkas{x;zszambg
n‘ﬁnterk. A rendes napi mulatozds mas fom}aban inté-
“0dtt ¢, amirl szintén aligha van tudomasa a mai,
¢ tekintetben okosabb ifitisdgnak, kik piccold kapuci-

ller vaoy fokete és anndl tobb pohdr viz mellett foszt-
‘]é"ﬂ‘ meg magukat — egészségiik rovisira — az Uidito
 Slieli wlvastol, (Fzért nem ismeri a mai fiatalsag a
- jponak leggynyoriib szakat: a kellemes, szelid €s
- Matog korareggelt.) Az emberek legtobbiének meg
}" esglt a szokott vendéglbje vagy kiskorcsmaia, @h-ov}z(l
3 'gez?'n'dgén ellatogatott egy Spriccerre. Az rf]usa'sz-téa‘”
;- Lmn'kabb olyan kiskorcsmdja voit. ahol a borm 6
kedya szolgdlta {6l csillogd poharban az italt egy-egy
| {bm\vsis tekintet kiscretében. Persze, hogy €z a bor job-
| almolalett. mint amit oreg, tubdkos korcsmaros vagy
- M0s korcsmarosné szolgdlt fol. ; i
™ A spriccerbdl néha ket lett, néha harom |< tfz-l
i %‘kc:“'h{t_ 'h'ajlaud()sész mutat‘k.ozott zx';“egymn' us?,l .
ey I iilg ssmerdsoknél a  kimaradas®-ra, akikor va ﬁt
iy Vikok megzirgette a pohdr fenekével azteg(z.af
" a g a hiivelykujjdval jelezte ((j({))tt. '32?;‘ ir?lfotrvcs n‘:g'_
5~"°Sn:kd?s't)' vagy szoval adta tudomasara $

~ Egy liter bort! i

3y o Vendégeit dsmerd korcsméros ebbil megértette
e Cmberek szandékat és a liter bor melié annvi bo-
& arat vitt, amennyien egv tarsasdgban voltak.
‘* ezdddott a fejibe-ivds. E2 is osmeretlen foga-
dr a mai korcsmabaidr emberek elott, Annyit

t. hogy a koccintds utdn mindenki egyiormén

UJ BLET 15
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ivott, a nota vége pedig az lett, hogy az Gsszes kolt-
séget annyi részre osztottak, ahdnyan voltak ¢s kiki
a maga .fejét" fizette meg. Ennek masnap rendszerint
feifajas, .katzenjammer* és naplopds lett a kiovetkez-
ménvye. Igy lett megriogzitt szokdssa a hétfsi . blau
moéntag’’ és az ugynevezett ,.szent-heverdel-nap*, ami-
kor, killonosen az iparoslegények, szivesen elmentek
volna a .dolog temetésére™.

Nagyobb .kirugdsok a hdmbol”* névnapok alkal-
maval, marcius 15-én, Haviboldogasszony napjén, to-
vabba Kossuth Lajos emlékére Lajos napjan torténtek.
Jézsef, Sandor, Gyorgy, Mihdly €s Andrds napok utan
sok .garos' embert lehetett taldlni a varosban, kik ha-
{aszlével. savanyu tiidével, kdposztalevessel €s, ami
a f6: soritallal kuraltadk" magukat, olykor alapos kal-
latoval feiezvén be a .masnapossagot” €s a Jkalap
alatt valé halast”, Havibucsukon minden rangosabb
Alsovarosi hazndl 16tt a jo ebéd, csirkepaprikds csipet-
te], siilt @ kaproslepény, almésrétes és joelore készen
varta a vendégeket az uborkalé, A csOveskukorica
néhol egész iisttel fott. (Folyt. kiv)

Sierkeszifi drenelek.

Szejke P. 1. A lapot kiildjiik. A koz6lhetd verseket hoz-
2uk. Az eddig mecijelenteknek utdna érdeklddhetsz a budapesti
kiadohivataiban. , Huezy*. Bekiildott kéziratai ezuttal nem valtak
be. Jobbakat varunk. Lita. Versei — versek; reméljiik, kdltemé-
nyeket is kapunk még onnan, M. Gy. Nem véltak be. Techni-
kajuk kiforratlan. T. 1 Fenti iizenet &nnek is szél. T. P. Gy,
Nem kozothetd. B. L. Heszthely. Kézirataidat megkaptuk, ko-
szonjiik. Kéréseddel fordulj bizalommal a budapesti Szefhéhez.

Fészerkesztd KOLOSVARY-BORCSA MIHALY.
Felelds szerkeszid: FETTER GYULA.
Felelds kiado: CSANADY GYORGY.
Budapesti szerkesztdség ¢s kiadohivatal: IV. Dedk-tér 1., Il e.

KORZO-MOZI

\ Telefcn : lgazg. 455, pénzisr 11—85. 1
o -5 |
‘ Augusztus ho 21., 22, 23. és 24-én.
nR g v Kalandor
& repilld lovas. .

3 részben. 25 felvonasban.
Augusztus 25., 26. és 27-én.
H Egy millidrdos drokség
Kaliforniai vérebek. ¥rcie s e, 521civ
1. és Il rész, 16 felvonasban egyszerre. 4

Augusztus 28. és 29-én.
Két magyar szenzacid !

. SENKI FIA Az Srendds zsidd.

gzerelmi jaték 4 felvondsban. Népszinmil 4 felvonasban!
Augusztus 30. és 31-én.

41 szaka rejtelmel A il it
Driama 6 felvonasban. Biiniigyi torténet 6 felv.

e
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Szeptember 1., 2. és 3-an.

Kaliforniai vérebek.
—IV. rész, 1§ felvondsban.

Fladasok: Vasdr- és {innepnap 3,5,7¢s9, a 0bbi
napokon 6 és 9 Crakor lesznek.
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10°0 mnnmnu a Mrdefeit drakbfi |

Eisérendi harisnydk,
zoknik, nyakkenddk.
Pamut, efrns és fonal-
arukban killénleges-
ségek. Versenuyarak.

k1. 20, B

harisnya- és pamutizlete.
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Dr. BIRO VENCEL
KONYVE:

GrOeI) haoete
i Jorldn.

Kaphato :

ENDRENYI IMRE
kdnyvkereskedésében.
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Tudoményos értékii
élvezetes olvasmany

1922. augusztus 15.

Telelonszdmok:
lgazgatdésag . . . . . 258
Pénztar 8y PEASRE. L

Augusztus 21, 22, Heétfon ¢s kedden

[ hold Tednaa.

Egy bator ledny kalandjai egy afri-
kai dzsungelben. Szenzacids atlrsk-
cidk, érdekfeszitd tropikus torténet.
Fé:zerepben : MARIA WALCAMPT.
I. rész: Akl inkdbb meybal, de
asszonyt el nem aral.
II. rész: A hdslelki ledany.
Mindkéi rész egy elbGadasban.

Elbadasok 6, 9 orakor.
Szerdan és csiitdrtbkon

R hold lednya.

I1l. és 1V. rész egy eldadasban.
Il rész: Diadalmas hazatérés.

IV. rész: Ulra a pokol ferget:-
gében.
Fészerepben : MARIA WALCAMPT.

Eldadasok 6 és 9 drakor.

Pénteken és szombaton

Untearsd halaima,

Regényes tbriénet cgy lednyrdl, aki

artatlansdgaval megjavitotia a vas-

Oklii, pénzhajhdsz¢, tigrislelkii fér-
fiakat. 6 felvorasban.

Foszereplok: MILDRED HARRIS
CHAPLIN és WILLIAM STOVEL.
Azonkiviil :

Dintd & SEridt [osny.

Regényes tOrténet egy cowgnrlorés
annak Ot apjdrél. 6 felvondsban.

Fészerepben: MABEL NORMAND.
Augusztus 27.én, vasirnap

1 4 [ 4
Vegszo.
Szinészdrdma 4 felvondsban.

Szerepl6k: Moindr Aranka, Jan-

kowszky Mara, Kiirthy Jozsef, Fer-

dinind Bonn, Hajdu J6zsef, Pdrtos
Gusztav és Pintér Imre.

Azonkiviil : EG A CIRKUSZ.
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ETTERMEBEN

(Belvdrosi Mozi emelet)
[zletes eételek,
zo6na reggelik,

allandéan frissen csapolt

Udvari sor.
Allami tisztvisel6knek, egyetemi
hallgatéknak és nemzeti hadsereg-
beli tiszteknek folbttes kedvezmény.

tsztaierel BERBATH JOZSER astoroonus.
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KIRENDELTSEGE

Szeged, Tisza Lajos-korut 43. Tele-
fon 7—95. — Vesz mindenféle ter-
ményt, rozsot, buzdt, gyapjut stb. ‘
Raktaron fartunk legolcsébb napi §

arakon mindenféle mezdgazdasagi
gépet és eszkdzt,
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‘ iIDEGEN PENZNEMEK'

élele és

elaams “amun -tal Bank- ﬂ»
Dénzudlts Ozt »

Peketosas-okia 8. 45 unllll-'
‘mm o78, sarvi (Bejelenty hivatal dS)-
G A s A A & Aa &4

Fladendd ] scabgsa

Pontos kiszolgalds. — Szegénysorst!

egyetemi hallgaték részére
arkedvezmény.

Szévetek dllanddan raktéron.

Piskolty Karoly uris
Szeged, Zrlnyi-utca 14,, 1. em-
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A svdjci 6rdk, arany, ‘:‘
{ % ) Gousle ékszerek.yxﬂ“‘ 1

hanglemez, ongyujto,
16k zsebltmpa-elem a

{ 0lcsobb tukbanl Columbia,
‘Iemezek fOraktdra, ToOrt aran
legmagasabb dron vesz

J!IIIM mifeds Soeged,
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- Szeged virosi nyomda s kbnyvkiadd r.-t. 22—2().
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